
Uso y controles
Encendido y Conexión a BT: Siga estos pasos: (Por 
favor asegúrese previamente de que su dispositivo 
soporte conexión inalámbrica).
Encendido: Abra el estuche de carga y los auriculares 
se encenderán automáticamente. Al encenderse, 
reproducirán sonidos de la naturaleza.
Los auriculares entrarán en modo de emparejamiento 
automáticamente mientras la luz LED del estuche 
parpadea en blanco y naranja.
Active la función de conexión inalámbrica en su 
dispositivo, busque “HUNE Eclipse” y selecciónelo 
para conectarse. Una vez conectados, se escuchará el 
mensaje de voz “Hune Connected”.
Los auriculares se conectan automáticamente al 
último dispositivo al que fueron emparejados, y se 
desconectarán al salir del rango de funcionamiento 
de BT (10 metros), pero se volverán a conectar de 
forma automática si pasan menos de 3 minutos.
Apagado: Guarde los auriculares dentro del estuche de 
carga y cierre la tapa: se apagarán automáticamente. 
También puede apagarlos manteniendo presionado 
cualquiera de los auriculares durante 5 segundos, 
escuchando el mensaje de voz “Goodbye”.
Responder Llamada entrante / Colgar la llamada: Al 
ingresar una llamada la voz de aviso dirá “Incoming 
call”. Toque dos veces el auricular derecho o izquierdo 
para atender o colgar una llamada.
Rechazar Llamada entrante: Mantenga presionado 
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durante 2 segundos el auricular derecho o izquierdo 
para rechazar una llamada.
Asistente de Voz: Mantenga presionado durante 2 
segundos el auricular izquierdo para activar el 
asistente de voz. (Si solo 1 auricular está en uso, al 
mantener presionado 2 segundos también se activará 
el asistente de voz, ya sea izquierdo o derecho).
Modo de Juego / Música: Toque cinco veces cualquiera de 
los auriculares para encender o apagar el modo de juego 
(latencia reducida, el sonido llega más rápido).Los 
auriculares indicarán con un mensaje de voz: 
“Entertainment mode” o “Music mode” según corresponda.
Control de música: 
Reproducir/Pausar: Toque dos veces el auricular derecho o 
izquierdo. 
Canción Anterior: Toque tres veces el auricular izquierdo.
Siguiente Canción: Toque tres veces el auricular derecho.
Subir volumen: Toque cuatro veces el auricular derecho. Se 
escuchará un sonido de confirmación al alcanzar el volumen 
máximo.
Bajar volumen: Toque cuatro veces el auricular izquierdo. Se 
escuchará un sonido de confirmación al alcanzar el volumen 
mínimo.
Carga: 
Estuche: Conecte el extremo tipo C del cable de carga 
provisto en la parte inferior del estuche de carga, y el 
otro extremo en el puerto de su cargador de pared (no 
provisto) o a su computadora. Cuando el estuche está 
cargando, una luz LED naranja se encenderá 

intermitentemente y se apagará una vez que la carga 
esté completa.
Auriculares: Una vez guardados en el estuche, los 
auriculares se cargarán automáticamente. En caso de 
que la batería esté baja, se escuchará la voz “Low 
Battery”, por lo que deberá guardarlos en el estuche 
para recargarlos.
Modo Individual (uso de un solo auricular): Para 
activar este modo, simplemente saque un auricular 
del estuche antes de la conexión. El auricular 
funcionará de manera independiente como 
dispositivo unilateral. Si se extraen los dos 
auriculares al mismo tiempo, se conectarán 
automáticamente en modo TWS (estéreo, envía 
distintos acordes a cada lado). Puede cambiar de un 
auricular al otro mientras reproduce música: 
simplemente saque el otro auricular del estuche y 
ambos se conectarán automáticamente en modo 
TWS. Luego puede volver a colocar el que no necesite 
en el estuche para continuar usando uno solo.
Conexión con dos dispositivos: Los auriculares 
soportan conexión con dos dispositivos al mismo 
tiempo. En modo de conexión dual, cuando el teléfono 
A reproduce música y el teléfono B inicia una 
reproducción, la música del teléfono A se detendrá 
automáticamente. Si entra una llamada al teléfono B 
mientras el teléfono A está reproduciendo música, se 
podrá contestar tocando dos veces cualquiera de los 

auriculares. Al finalizar la llamada, la música del 
teléfono A se reanudará automáticamente.
Si entra una llamada al teléfono A mientras el teléfono 
B está en una llamada, podrá rechazarla manteniendo 
presionado cualquiera de los auriculares durante 2 
segundos.
Restablecer: Coloque ambos auriculares en el estuche 
y cierre la tapa, luego ábrala y mantenga presionado el 
botón de reinicio del estuche durante 5 segundos. El 
indicador del estuche parpadeará en blanco y naranja. 
Los auriculares entrarán en modo de emparejamiento 
nuevamente.

Nota: La autonomía de hasta 7 horas depende del nivel 
de volumen, contenido y uso.

¡Recycled songs!
Ahora que ya dominas a la perfección tus nuevos 
auriculares te invitamos a disfrutarlos con nuestras 
playlists, que al igual que el dispositivo, están hechas 
con material reciclado:

.

Producto
Especificaciones Técnicas:

¡Gracias!
Al elegir este producto contribuyes a que las cosas 
se hagan de un mejor modo para todas y todos.
Si te interesa tanto como a nosotros hacer del mundo 
un mejor lugar #húnete a nuestras redes: @hune.eco 
Nos encantaría que todo esto no estuviera impreso, 
pero por razones legales estamos obligados a hacerlo, 
por favor, haz que valga la pena y tomate un momento 
para leerlo antes de usar el producto. 

No dejes tu huella
Si has comprado este producto es probable que 
tengas otro viejo que descartar; ¿Qué harás con él? 
Asegúrate deshacerte de él de forma correcta y 
segura en el contenedor adecuado de acuerdo a las 
políticas de reciclaje de tu ciudad.

Buenas prácticas y precauciones
Nuestros productos estan diseñados de forma segura 
y para durar, pero todo lo que hagas con ellos ayudará 
a prolongar su vida útil y reducir riesgos, por eso te 
recomendamos:
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 HAC02

AT-AUR-AC-004

V5.3

10 m (sin obstáculos)

hasta 7 hs (60% volumen)

~4 recargas

32 hs (7 hs del auricular 
+ 25 hs del estuche)

aprox. 2h

Φ12 mm

USB-C

Cable de carga y bolsa 
transportadora

Nombre del producto: 

Código:

Versión BT:

Alcance BT: 

Tiempo de Autonomía:

Recargas en el estuche:

Autonomía Total: 

T. de carga estuche:

Tamaño del altavoz:

Puerto de carga:

Accesorios incluidos:

Dispositivo
Botón Táctil Multi-Función (Cuando se menciona 
“toque” el auricular en instrucciones de uso, se 
refiere a esta zona)
Parlante
Indicador LED de carga
Botón de Reseteo
Puerto de carga tipo C
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No utilices un voltaje superior a 5V para cargar 
los auriculares.
Si el producto se encontrara dañado, lo 
lamentamos, pero por tu seguridad y la de tu 
dispositivo, no lo abras.
Asegúrate de guardarlo cuidadosamente, en un 
lugar seco, sin exposición a temperaturas 
extremas o ambientes de humedad. Manténlo 
alejado de cualquier fuente de calor extremo. 
Definitivamente no los arrojes al fuego.
Evita su contacto con líquidos.
Estos auriculares no son un juguete, no 
recomendamos su uso por parte de niñas y niños 
menores bajo ninguna circunstancia.
Te recomendamos no escuchar al máximo 
volúmen durante tiempo prolongado para 
preservar tu salud auditíva.

HUNE OWS Eclipse

Modelo:

HUNE OWS Eclipse

HAC02

AT-AUR-AC-004

V5.3  

10 m (without obstacles)

40mAh × 2

400mAh

up to 6.5 h (at 60% volume)

approx. 2h

Φ12 mm

USB-C

Charging cable and 
carrying bag

Product name: 

Model: 

Code: 

BT version:3  

BT range:

Earbud battery: 

Charging case battery:

Playback time: 

Charging case time: 

Speaker size:

Charging port: 

Included accessories:

If a call comes in on device A while device B is in a call, 
you can reject it by pressing and holding either earbud 
for 2 seconds.
Reset: If the earbuds often fail to pair correctly, reset 
them as follows: Place both earbuds in the charging 
case and close the lid. Open it again and press and hold 
the reset button on the case for 5 seconds. The LED 
indicator will flash white and orange. The earbuds will 
enter pairing mode again. Search for “HUNE Eclipse” 
on your mobile device and reconnect.

Note: Playback time of up to 7 hours depends on 
volume level, content, and usage.
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Do not use a voltage higher than 5V to charge the 
headphones.
If the product is found to be damaged, we are 
sorry, but for your safety and that of your device, 
do not open it.
Make sure to store it carefully in a dry place, away 
from extreme temperatures or humid 
environments. Keep it away from any source of 
extreme heat. Definitely do not throw it into fire.
Avoid contact with liquids.
These headphones are not a toy, and we do not 
recommend their use by young children under 
any circumstances.
We recommend not listening at maximum 
volume for prolonged periods to preserve your 
hearing health.
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Device
Multi-Function Touch Button (when the instructions 
mention “tap”, it refers to this area)
Speaker
Charging LED Indicator
Reset Button
Type-C Charging Port 

Use & Controls
Power On and Wireless Connection: Please follow 
these steps (make sure your device supports Wireless 
connection):
Power On: Open the charging case and the earbuds 
will automatically turn on. When powering on, they 
will play nature sounds (same style as the Brisa model).
The earbuds will automatically enter pairing mode 
while the LED light on the case blinks white and 
orange. Activate wireless connection on your device, 
search for “HUNE Eclipse” and select it to connect. 
Once connected, you will hear the voice prompt “Hune 
Connected”. The earbuds will automatically reconnect 
to the last paired device. If disconnected by moving out 
of BT range (10 meters), they will reconnect 
automatically if you return within 3 minutes.
Power Off: Place the earbuds back into the charging 
case and close the lid: they will turn off automatically.
You can also power them off by pressing and holding 
either earbud for 5 seconds, until you hear the voice 
prompt “Goodbye”.
Answering / Ending a Call: When a call is incoming, 
the earbuds will announce “Incoming call”.
Double tap either earbud to answer or end a call.

Use & Controls
Power On and Wireless Connection: Please follow 
these steps (make sure your device supports Wireless 
connection):
Power On: Open the charging case and the earbuds 
will automatically turn on. When powering on, they 
will play nature sounds (same style as the Brisa model).
The earbuds will automatically enter pairing mode 
while the LED light on the case blinks white and 
orange. Activate wireless connection on your device, 
search for “HUNE Eclipse” and select it to connect. 
Once connected, you will hear the voice prompt “Hune 
Connected”. The earbuds will automatically reconnect 
to the last paired device. If disconnected by moving out 
of BT range (10 meters), they will reconnect 
automatically if you return within 3 minutes.
Power Off: Place the earbuds back into the charging 
case and close the lid: they will turn off automatically.
You can also power them off by pressing and holding 
either earbud for 5 seconds, until you hear the voice 
prompt “Goodbye”.
Answering / Ending a Call: When a call is incoming, 
the earbuds will announce “Incoming call”.
Double tap either earbud to answer or end a call.

Rejecting a Call: Press and hold either earbud for 2 
seconds to reject a call.
Voice Assistant: Press and hold the left earbud for 2 
seconds to activate the voice assistant on your device.
(If only one earbud is in use, pressing and holding for 2 
seconds will also activate the voice assistant, 
regardless of left or right).
Game / Music Mode: Tap five times on either earbud 
to switch modes (low-latency gaming mode or music 
mode). The earbuds will confirm with the voice 
prompts: “Entertainment mode” or “Music mode”.
Music Control
Play / Pause: Double tap either earbud.
Previous Track: Triple tap the left earbud.
Next Track: Triple tap the right earbud.
Volume Up: Tap the right earbud four times. A 
confirmation sound will play at maximum volume.
Volume Down: Tap the left earbud four times. A 
confirmation sound will play at minimum volume.
Charging
Charging Case: Connect the Type-C cable provided to 
the bottom port of the charging case, and the other end 
to a wall charger (not provided) or computer. While 
charging, the LED light on the case will blink orange 

and will turn off once fully charged.
Earbuds: Once placed inside the case, the earbuds will 
charge automatically. If the battery is low, you will hear 
the prompt “Low Battery”, indicating it is time to 
recharge them in the case.
Single Earbud Mode: To use only one earbud, simply 
remove one earbud from the case before connection. 
The earbud will function independently as a mono BT 
device. If both earbuds are removed at the same time, 
they will automatically pair in TWS mode (stereo, with 
different channels in each ear).
You can switch between single and dual use while 
listening: simply remove the second earbud to return to 
stereo mode, or place one earbud back in the case to 
continue with just one.
Dual Device Connection: The earbuds support 
connection to two devices at the same time.
In dual connection mode, if device A is playing music 
and device B starts playback, the music on device A 
will automatically stop. If a call comes in on device B 
while device A is playing music, you can answer by 
double tapping either earbud. Once the call ends, 
playback on device A will automatically resume.

To know our warranty policies and how to 
make it effective please scan the following 

QR code or contact: 
European Union: garantias-ue@hune.eco

America: garantias-ar@hune.eco

Para conocer las políticas de garantías y 
cómo hacerla efectiva en tu país por favor 

escanea el código QR o envia un correo 
electrónico a: 

Unión Europea: garantias-ue@hune.eco
América: garantias-ar@hune.eco

Access our full product manual at
hune.eco/manuals

www.hune.eco
hola@hune.eco

@hune.eu | @hune.eco

Thank you!
By choosing this product, you contribute to making 
things better for everyone. If you care as much as we 
do about making the world a better place, join us on 
our social networks: @hune.eu 
We would love for this not to be printed, but for legal 
reasons, we are obliged to do so. Please make it 
worthwhile and take a moment to read it before using 
the produc. 

Leave no trace
If you've purchased this product, you likely have an 
old one to discard; what will you do with it?
Make sure to dispose of it correctly and safely in the 
appropriate container according to your city's 
recycling policies. 

Cautions
Our products are designed to be safe and durable, but 
everything you do with them will help prolong their 
lifespan and reduce risks, so we recommend:

EN
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¡Recycled songs!
Now that you have mastered your new earbuds, we 
invite you to enjoy them with our playlists, which like 
the device, are made with recycled material:

Summer team Winter team
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Uso y controles
Encendido y Conexión a BT: Siga estos pasos: (Por 
favor asegúrese previamente de que su dispositivo 
soporte conexión inalámbrica).
Encendido: Abra el estuche de carga y los auriculares 
se encenderán automáticamente. Al encenderse, 
reproducirán sonidos de la naturaleza.
Los auriculares entrarán en modo de emparejamiento 
automáticamente mientras la luz LED del estuche 
parpadea en blanco y naranja.
Active la función de conexión inalámbrica en su 
dispositivo, busque “HUNE Eclipse” y selecciónelo 
para conectarse. Una vez conectados, se escuchará el 
mensaje de voz “Hune Connected”.
Los auriculares se conectan automáticamente al 
último dispositivo al que fueron emparejados, y se 
desconectarán al salir del rango de funcionamiento 
de BT (10 metros), pero se volverán a conectar de 
forma automática si pasan menos de 3 minutos.
Apagado: Guarde los auriculares dentro del estuche de 
carga y cierre la tapa: se apagarán automáticamente. 
También puede apagarlos manteniendo presionado 
cualquiera de los auriculares durante 5 segundos, 
escuchando el mensaje de voz “Goodbye”.
Responder Llamada entrante / Colgar la llamada: Al 
ingresar una llamada la voz de aviso dirá “Incoming 
call”. Toque dos veces el auricular derecho o izquierdo 
para atender o colgar una llamada.
Rechazar Llamada entrante: Mantenga presionado 
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durante 2 segundos el auricular derecho o izquierdo 
para rechazar una llamada.
Asistente de Voz: Mantenga presionado durante 2 
segundos el auricular izquierdo para activar el 
asistente de voz. (Si solo 1 auricular está en uso, al 
mantener presionado 2 segundos también se activará 
el asistente de voz, ya sea izquierdo o derecho).
Modo de Juego / Música: Toque cinco veces cualquiera de 
los auriculares para encender o apagar el modo de juego 
(latencia reducida, el sonido llega más rápido).Los 
auriculares indicarán con un mensaje de voz: 
“Entertainment mode” o “Music mode” según corresponda.
Control de música: 
Reproducir/Pausar: Toque dos veces el auricular derecho o 
izquierdo. 
Canción Anterior: Toque tres veces el auricular izquierdo.
Siguiente Canción: Toque tres veces el auricular derecho.
Subir volumen: Toque cuatro veces el auricular derecho. Se 
escuchará un sonido de confirmación al alcanzar el volumen 
máximo.
Bajar volumen: Toque cuatro veces el auricular izquierdo. Se 
escuchará un sonido de confirmación al alcanzar el volumen 
mínimo.
Carga: 
Estuche: Conecte el extremo tipo C del cable de carga 
provisto en la parte inferior del estuche de carga, y el 
otro extremo en el puerto de su cargador de pared (no 
provisto) o a su computadora. Cuando el estuche está 
cargando, una luz LED naranja se encenderá 

intermitentemente y se apagará una vez que la carga 
esté completa.
Auriculares: Una vez guardados en el estuche, los 
auriculares se cargarán automáticamente. En caso de 
que la batería esté baja, se escuchará la voz “Low 
Battery”, por lo que deberá guardarlos en el estuche 
para recargarlos.
Modo Individual (uso de un solo auricular): Para 
activar este modo, simplemente saque un auricular 
del estuche antes de la conexión. El auricular 
funcionará de manera independiente como 
dispositivo unilateral. Si se extraen los dos 
auriculares al mismo tiempo, se conectarán 
automáticamente en modo TWS (estéreo, envía 
distintos acordes a cada lado). Puede cambiar de un 
auricular al otro mientras reproduce música: 
simplemente saque el otro auricular del estuche y 
ambos se conectarán automáticamente en modo 
TWS. Luego puede volver a colocar el que no necesite 
en el estuche para continuar usando uno solo.
Conexión con dos dispositivos: Los auriculares 
soportan conexión con dos dispositivos al mismo 
tiempo. En modo de conexión dual, cuando el teléfono 
A reproduce música y el teléfono B inicia una 
reproducción, la música del teléfono A se detendrá 
automáticamente. Si entra una llamada al teléfono B 
mientras el teléfono A está reproduciendo música, se 
podrá contestar tocando dos veces cualquiera de los 

auriculares. Al finalizar la llamada, la música del 
teléfono A se reanudará automáticamente.
Si entra una llamada al teléfono A mientras el teléfono 
B está en una llamada, podrá rechazarla manteniendo 
presionado cualquiera de los auriculares durante 2 
segundos.
Restablecer: Coloque ambos auriculares en el estuche 
y cierre la tapa, luego ábrala y mantenga presionado el 
botón de reinicio del estuche durante 5 segundos. El 
indicador del estuche parpadeará en blanco y naranja. 
Los auriculares entrarán en modo de emparejamiento 
nuevamente.

Nota: La autonomía de hasta 7 horas depende del nivel 
de volumen, contenido y uso.

¡Recycled songs!
Ahora que ya dominas a la perfección tus nuevos 
auriculares te invitamos a disfrutarlos con nuestras 
playlists, que al igual que el dispositivo, están hechas 
con material reciclado:

.
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¡Gracias!
Al elegir este producto contribuyes a que las cosas 
se hagan de un mejor modo para todas y todos.
Si te interesa tanto como a nosotros hacer del mundo 
un mejor lugar #húnete a nuestras redes: @hune.eco 
Nos encantaría que todo esto no estuviera impreso, 
pero por razones legales estamos obligados a hacerlo, 
por favor, haz que valga la pena y tomate un momento 
para leerlo antes de usar el producto. 

No dejes tu huella
Si has comprado este producto es probable que 
tengas otro viejo que descartar; ¿Qué harás con él? 
Asegúrate deshacerte de él de forma correcta y 
segura en el contenedor adecuado de acuerdo a las 
políticas de reciclaje de tu ciudad.

Buenas prácticas y precauciones
Nuestros productos estan diseñados de forma segura 
y para durar, pero todo lo que hagas con ellos ayudará 
a prolongar su vida útil y reducir riesgos, por eso te 
recomendamos:
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 HAC02

AT-AUR-AC-004

V5.3

10 m (sin obstáculos)

hasta 7 hs (60% volumen)

~4 recargas

32 hs (7 hs del auricular 
+ 25 hs del estuche)

aprox. 2h

Φ12 mm

USB-C

Cable de carga y bolsa 
transportadora

Nombre del producto: 

Código:

Versión BT:

Alcance BT: 

Tiempo de Autonomía:

Recargas en el estuche:

Autonomía Total: 

T. de carga estuche:

Tamaño del altavoz:

Puerto de carga:

Accesorios incluidos:

Dispositivo
Botón Táctil Multi-Función (Cuando se menciona 
“toque” el auricular en instrucciones de uso, se 
refiere a esta zona)
Parlante
Indicador LED de carga
Botón de Reseteo
Puerto de carga tipo C
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No utilices un voltaje superior a 5V para cargar 
los auriculares.
Si el producto se encontrara dañado, lo 
lamentamos, pero por tu seguridad y la de tu 
dispositivo, no lo abras.
Asegúrate de guardarlo cuidadosamente, en un 
lugar seco, sin exposición a temperaturas 
extremas o ambientes de humedad. Manténlo 
alejado de cualquier fuente de calor extremo. 
Definitivamente no los arrojes al fuego.
Evita su contacto con líquidos.
Estos auriculares no son un juguete, no 
recomendamos su uso por parte de niñas y niños 
menores bajo ninguna circunstancia.
Te recomendamos no escuchar al máximo 
volúmen durante tiempo prolongado para 
preservar tu salud auditíva.

HUNE OWS Eclipse

Modelo:

HUNE OWS Eclipse

HAC02

AT-AUR-AC-004

V5.3  

10 m (without obstacles)

40mAh × 2

400mAh

up to 6.5 h (at 60% volume)

approx. 2h

Φ12 mm

USB-C

Charging cable and 
carrying bag

Product name: 

Model: 

Code: 

BT version:3  

BT range:

Earbud battery: 

Charging case battery:

Playback time: 

Charging case time: 

Speaker size:

Charging port: 

Included accessories:

If a call comes in on device A while device B is in a call, 
you can reject it by pressing and holding either earbud 
for 2 seconds.
Reset: If the earbuds often fail to pair correctly, reset 
them as follows: Place both earbuds in the charging 
case and close the lid. Open it again and press and hold 
the reset button on the case for 5 seconds. The LED 
indicator will flash white and orange. The earbuds will 
enter pairing mode again. Search for “HUNE Eclipse” 
on your mobile device and reconnect.

Note: Playback time of up to 7 hours depends on 
volume level, content, and usage.
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Do not use a voltage higher than 5V to charge the 
headphones.
If the product is found to be damaged, we are 
sorry, but for your safety and that of your device, 
do not open it.
Make sure to store it carefully in a dry place, away 
from extreme temperatures or humid 
environments. Keep it away from any source of 
extreme heat. Definitely do not throw it into fire.
Avoid contact with liquids.
These headphones are not a toy, and we do not 
recommend their use by young children under 
any circumstances.
We recommend not listening at maximum 
volume for prolonged periods to preserve your 
hearing health.
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Device
Multi-Function Touch Button (when the instructions 
mention “tap”, it refers to this area)
Speaker
Charging LED Indicator
Reset Button
Type-C Charging Port 

Use & Controls
Power On and Wireless Connection: Please follow 
these steps (make sure your device supports Wireless 
connection):
Power On: Open the charging case and the earbuds 
will automatically turn on. When powering on, they 
will play nature sounds (same style as the Brisa model).
The earbuds will automatically enter pairing mode 
while the LED light on the case blinks white and 
orange. Activate wireless connection on your device, 
search for “HUNE Eclipse” and select it to connect. 
Once connected, you will hear the voice prompt “Hune 
Connected”. The earbuds will automatically reconnect 
to the last paired device. If disconnected by moving out 
of BT range (10 meters), they will reconnect 
automatically if you return within 3 minutes.
Power Off: Place the earbuds back into the charging 
case and close the lid: they will turn off automatically.
You can also power them off by pressing and holding 
either earbud for 5 seconds, until you hear the voice 
prompt “Goodbye”.
Answering / Ending a Call: When a call is incoming, 
the earbuds will announce “Incoming call”.
Double tap either earbud to answer or end a call.

Use & Controls
Power On and Wireless Connection: Please follow 
these steps (make sure your device supports Wireless 
connection):
Power On: Open the charging case and the earbuds 
will automatically turn on. When powering on, they 
will play nature sounds (same style as the Brisa model).
The earbuds will automatically enter pairing mode 
while the LED light on the case blinks white and 
orange. Activate wireless connection on your device, 
search for “HUNE Eclipse” and select it to connect. 
Once connected, you will hear the voice prompt “Hune 
Connected”. The earbuds will automatically reconnect 
to the last paired device. If disconnected by moving out 
of BT range (10 meters), they will reconnect 
automatically if you return within 3 minutes.
Power Off: Place the earbuds back into the charging 
case and close the lid: they will turn off automatically.
You can also power them off by pressing and holding 
either earbud for 5 seconds, until you hear the voice 
prompt “Goodbye”.
Answering / Ending a Call: When a call is incoming, 
the earbuds will announce “Incoming call”.
Double tap either earbud to answer or end a call.

Rejecting a Call: Press and hold either earbud for 2 
seconds to reject a call.
Voice Assistant: Press and hold the left earbud for 2 
seconds to activate the voice assistant on your device.
(If only one earbud is in use, pressing and holding for 2 
seconds will also activate the voice assistant, 
regardless of left or right).
Game / Music Mode: Tap five times on either earbud 
to switch modes (low-latency gaming mode or music 
mode). The earbuds will confirm with the voice 
prompts: “Entertainment mode” or “Music mode”.
Music Control
Play / Pause: Double tap either earbud.
Previous Track: Triple tap the left earbud.
Next Track: Triple tap the right earbud.
Volume Up: Tap the right earbud four times. A 
confirmation sound will play at maximum volume.
Volume Down: Tap the left earbud four times. A 
confirmation sound will play at minimum volume.
Charging
Charging Case: Connect the Type-C cable provided to 
the bottom port of the charging case, and the other end 
to a wall charger (not provided) or computer. While 
charging, the LED light on the case will blink orange 

and will turn off once fully charged.
Earbuds: Once placed inside the case, the earbuds will 
charge automatically. If the battery is low, you will hear 
the prompt “Low Battery”, indicating it is time to 
recharge them in the case.
Single Earbud Mode: To use only one earbud, simply 
remove one earbud from the case before connection. 
The earbud will function independently as a mono BT 
device. If both earbuds are removed at the same time, 
they will automatically pair in TWS mode (stereo, with 
different channels in each ear).
You can switch between single and dual use while 
listening: simply remove the second earbud to return to 
stereo mode, or place one earbud back in the case to 
continue with just one.
Dual Device Connection: The earbuds support 
connection to two devices at the same time.
In dual connection mode, if device A is playing music 
and device B starts playback, the music on device A 
will automatically stop. If a call comes in on device B 
while device A is playing music, you can answer by 
double tapping either earbud. Once the call ends, 
playback on device A will automatically resume.

To know our warranty policies and how to 
make it effective please scan the following 

QR code or contact: 
European Union: garantias-ue@hune.eco

America: garantias-ar@hune.eco

Para conocer las políticas de garantías y 
cómo hacerla efectiva en tu país por favor 

escanea el código QR o envia un correo 
electrónico a: 

Unión Europea: garantias-ue@hune.eco
América: garantias-ar@hune.eco

Access our full product manual at
hune.eco/manuals

www.hune.eco
hola@hune.eco

@hune.eu | @hune.eco

Thank you!
By choosing this product, you contribute to making 
things better for everyone. If you care as much as we 
do about making the world a better place, join us on 
our social networks: @hune.eu 
We would love for this not to be printed, but for legal 
reasons, we are obliged to do so. Please make it 
worthwhile and take a moment to read it before using 
the produc. 

Leave no trace
If you've purchased this product, you likely have an 
old one to discard; what will you do with it?
Make sure to dispose of it correctly and safely in the 
appropriate container according to your city's 
recycling policies. 

Cautions
Our products are designed to be safe and durable, but 
everything you do with them will help prolong their 
lifespan and reduce risks, so we recommend:
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Team Verano Team invierno

¡Recycled songs!
Now that you have mastered your new earbuds, we 
invite you to enjoy them with our playlists, which like 
the device, are made with recycled material:

Summer team Winter team
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Uso y controles
Encendido y Conexión a BT: Siga estos pasos: (Por 
favor asegúrese previamente de que su dispositivo 
soporte conexión inalámbrica).
Encendido: Abra el estuche de carga y los auriculares 
se encenderán automáticamente. Al encenderse, 
reproducirán sonidos de la naturaleza.
Los auriculares entrarán en modo de emparejamiento 
automáticamente mientras la luz LED del estuche 
parpadea en blanco y naranja.
Active la función de conexión inalámbrica en su 
dispositivo, busque “HUNE Eclipse” y selecciónelo 
para conectarse. Una vez conectados, se escuchará el 
mensaje de voz “Hune Connected”.
Los auriculares se conectan automáticamente al 
último dispositivo al que fueron emparejados, y se 
desconectarán al salir del rango de funcionamiento 
de BT (10 metros), pero se volverán a conectar de 
forma automática si pasan menos de 3 minutos.
Apagado: Guarde los auriculares dentro del estuche de 
carga y cierre la tapa: se apagarán automáticamente. 
También puede apagarlos manteniendo presionado 
cualquiera de los auriculares durante 5 segundos, 
escuchando el mensaje de voz “Goodbye”.
Responder Llamada entrante / Colgar la llamada: Al 
ingresar una llamada la voz de aviso dirá “Incoming 
call”. Toque dos veces el auricular derecho o izquierdo 
para atender o colgar una llamada.
Rechazar Llamada entrante: Mantenga presionado 

OPEN SOUND
AIR CLIP

ECLIPSE

durante 2 segundos el auricular derecho o izquierdo 
para rechazar una llamada.
Asistente de Voz: Mantenga presionado durante 2 
segundos el auricular izquierdo para activar el 
asistente de voz. (Si solo 1 auricular está en uso, al 
mantener presionado 2 segundos también se activará 
el asistente de voz, ya sea izquierdo o derecho).
Modo de Juego / Música: Toque cinco veces cualquiera de 
los auriculares para encender o apagar el modo de juego 
(latencia reducida, el sonido llega más rápido).Los 
auriculares indicarán con un mensaje de voz: 
“Entertainment mode” o “Music mode” según corresponda.
Control de música: 
Reproducir/Pausar: Toque dos veces el auricular derecho o 
izquierdo. 
Canción Anterior: Toque tres veces el auricular izquierdo.
Siguiente Canción: Toque tres veces el auricular derecho.
Subir volumen: Toque cuatro veces el auricular derecho. Se 
escuchará un sonido de confirmación al alcanzar el volumen 
máximo.
Bajar volumen: Toque cuatro veces el auricular izquierdo. Se 
escuchará un sonido de confirmación al alcanzar el volumen 
mínimo.
Carga: 
Estuche: Conecte el extremo tipo C del cable de carga 
provisto en la parte inferior del estuche de carga, y el 
otro extremo en el puerto de su cargador de pared (no 
provisto) o a su computadora. Cuando el estuche está 
cargando, una luz LED naranja se encenderá 

intermitentemente y se apagará una vez que la carga 
esté completa.
Auriculares: Una vez guardados en el estuche, los 
auriculares se cargarán automáticamente. En caso de 
que la batería esté baja, se escuchará la voz “Low 
Battery”, por lo que deberá guardarlos en el estuche 
para recargarlos.
Modo Individual (uso de un solo auricular): Para 
activar este modo, simplemente saque un auricular 
del estuche antes de la conexión. El auricular 
funcionará de manera independiente como 
dispositivo unilateral. Si se extraen los dos 
auriculares al mismo tiempo, se conectarán 
automáticamente en modo TWS (estéreo, envía 
distintos acordes a cada lado). Puede cambiar de un 
auricular al otro mientras reproduce música: 
simplemente saque el otro auricular del estuche y 
ambos se conectarán automáticamente en modo 
TWS. Luego puede volver a colocar el que no necesite 
en el estuche para continuar usando uno solo.
Conexión con dos dispositivos: Los auriculares 
soportan conexión con dos dispositivos al mismo 
tiempo. En modo de conexión dual, cuando el teléfono 
A reproduce música y el teléfono B inicia una 
reproducción, la música del teléfono A se detendrá 
automáticamente. Si entra una llamada al teléfono B 
mientras el teléfono A está reproduciendo música, se 
podrá contestar tocando dos veces cualquiera de los 

auriculares. Al finalizar la llamada, la música del 
teléfono A se reanudará automáticamente.
Si entra una llamada al teléfono A mientras el teléfono 
B está en una llamada, podrá rechazarla manteniendo 
presionado cualquiera de los auriculares durante 2 
segundos.
Restablecer: Coloque ambos auriculares en el estuche 
y cierre la tapa, luego ábrala y mantenga presionado el 
botón de reinicio del estuche durante 5 segundos. El 
indicador del estuche parpadeará en blanco y naranja. 
Los auriculares entrarán en modo de emparejamiento 
nuevamente.

Nota: La autonomía de hasta 7 horas depende del nivel 
de volumen, contenido y uso.

¡Recycled songs!
Ahora que ya dominas a la perfección tus nuevos 
auriculares te invitamos a disfrutarlos con nuestras 
playlists, que al igual que el dispositivo, están hechas 
con material reciclado:

.

Producto
Especificaciones Técnicas:

¡Gracias!
Al elegir este producto contribuyes a que las cosas 
se hagan de un mejor modo para todas y todos.
Si te interesa tanto como a nosotros hacer del mundo 
un mejor lugar #húnete a nuestras redes: @hune.eco 
Nos encantaría que todo esto no estuviera impreso, 
pero por razones legales estamos obligados a hacerlo, 
por favor, haz que valga la pena y tomate un momento 
para leerlo antes de usar el producto. 

No dejes tu huella
Si has comprado este producto es probable que 
tengas otro viejo que descartar; ¿Qué harás con él? 
Asegúrate deshacerte de él de forma correcta y 
segura en el contenedor adecuado de acuerdo a las 
políticas de reciclaje de tu ciudad.

Buenas prácticas y precauciones
Nuestros productos estan diseñados de forma segura 
y para durar, pero todo lo que hagas con ellos ayudará 
a prolongar su vida útil y reducir riesgos, por eso te 
recomendamos:
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 HAC02

AT-AUR-AC-004

V5.3

10 m (sin obstáculos)

hasta 7 hs (60% volumen)

~4 recargas

32 hs (7 hs del auricular 
+ 25 hs del estuche)

aprox. 2h

Φ12 mm

USB-C

Cable de carga y bolsa 
transportadora

Nombre del producto: 

Código:

Versión BT:

Alcance BT: 

Tiempo de Autonomía:

Recargas en el estuche:

Autonomía Total: 

T. de carga estuche:

Tamaño del altavoz:

Puerto de carga:

Accesorios incluidos:

Dispositivo
Botón Táctil Multi-Función (Cuando se menciona 
“toque” el auricular en instrucciones de uso, se 
refiere a esta zona)
Parlante
Indicador LED de carga
Botón de Reseteo
Puerto de carga tipo C

A

A

B

C

D

No utilices un voltaje superior a 5V para cargar 
los auriculares.
Si el producto se encontrara dañado, lo 
lamentamos, pero por tu seguridad y la de tu 
dispositivo, no lo abras.
Asegúrate de guardarlo cuidadosamente, en un 
lugar seco, sin exposición a temperaturas 
extremas o ambientes de humedad. Manténlo 
alejado de cualquier fuente de calor extremo. 
Definitivamente no los arrojes al fuego.
Evita su contacto con líquidos.
Estos auriculares no son un juguete, no 
recomendamos su uso por parte de niñas y niños 
menores bajo ninguna circunstancia.
Te recomendamos no escuchar al máximo 
volúmen durante tiempo prolongado para 
preservar tu salud auditíva.

HUNE OWS Eclipse

Modelo:

HUNE OWS Eclipse

HAC02

AT-AUR-AC-004

V5.3  

10 m (without obstacles)

40mAh × 2

400mAh

up to 6.5 h (at 60% volume)

approx. 2h

Φ12 mm

USB-C

Charging cable and 
carrying bag

Product name: 

Model: 

Code: 

BT version:3  

BT range:

Earbud battery: 

Charging case battery:

Playback time: 

Charging case time: 

Speaker size:

Charging port: 

Included accessories:

If a call comes in on device A while device B is in a call, 
you can reject it by pressing and holding either earbud 
for 2 seconds.
Reset: If the earbuds often fail to pair correctly, reset 
them as follows: Place both earbuds in the charging 
case and close the lid. Open it again and press and hold 
the reset button on the case for 5 seconds. The LED 
indicator will flash white and orange. The earbuds will 
enter pairing mode again. Search for “HUNE Eclipse” 
on your mobile device and reconnect.

Note: Playback time of up to 7 hours depends on 
volume level, content, and usage.

- 04 -

Specs
Technicals specifications:
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Do not use a voltage higher than 5V to charge the 
headphones.
If the product is found to be damaged, we are 
sorry, but for your safety and that of your device, 
do not open it.
Make sure to store it carefully in a dry place, away 
from extreme temperatures or humid 
environments. Keep it away from any source of 
extreme heat. Definitely do not throw it into fire.
Avoid contact with liquids.
These headphones are not a toy, and we do not 
recommend their use by young children under 
any circumstances.
We recommend not listening at maximum 
volume for prolonged periods to preserve your 
hearing health.
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Device
Multi-Function Touch Button (when the instructions 
mention “tap”, it refers to this area)
Speaker
Charging LED Indicator
Reset Button
Type-C Charging Port 

Use & Controls
Power On and Wireless Connection: Please follow 
these steps (make sure your device supports Wireless 
connection):
Power On: Open the charging case and the earbuds 
will automatically turn on. When powering on, they 
will play nature sounds (same style as the Brisa model).
The earbuds will automatically enter pairing mode 
while the LED light on the case blinks white and 
orange. Activate wireless connection on your device, 
search for “HUNE Eclipse” and select it to connect. 
Once connected, you will hear the voice prompt “Hune 
Connected”. The earbuds will automatically reconnect 
to the last paired device. If disconnected by moving out 
of BT range (10 meters), they will reconnect 
automatically if you return within 3 minutes.
Power Off: Place the earbuds back into the charging 
case and close the lid: they will turn off automatically.
You can also power them off by pressing and holding 
either earbud for 5 seconds, until you hear the voice 
prompt “Goodbye”.
Answering / Ending a Call: When a call is incoming, 
the earbuds will announce “Incoming call”.
Double tap either earbud to answer or end a call.

Use & Controls
Power On and Wireless Connection: Please follow 
these steps (make sure your device supports Wireless 
connection):
Power On: Open the charging case and the earbuds 
will automatically turn on. When powering on, they 
will play nature sounds (same style as the Brisa model).
The earbuds will automatically enter pairing mode 
while the LED light on the case blinks white and 
orange. Activate wireless connection on your device, 
search for “HUNE Eclipse” and select it to connect. 
Once connected, you will hear the voice prompt “Hune 
Connected”. The earbuds will automatically reconnect 
to the last paired device. If disconnected by moving out 
of BT range (10 meters), they will reconnect 
automatically if you return within 3 minutes.
Power Off: Place the earbuds back into the charging 
case and close the lid: they will turn off automatically.
You can also power them off by pressing and holding 
either earbud for 5 seconds, until you hear the voice 
prompt “Goodbye”.
Answering / Ending a Call: When a call is incoming, 
the earbuds will announce “Incoming call”.
Double tap either earbud to answer or end a call.

Rejecting a Call: Press and hold either earbud for 2 
seconds to reject a call.
Voice Assistant: Press and hold the left earbud for 2 
seconds to activate the voice assistant on your device.
(If only one earbud is in use, pressing and holding for 2 
seconds will also activate the voice assistant, 
regardless of left or right).
Game / Music Mode: Tap five times on either earbud 
to switch modes (low-latency gaming mode or music 
mode). The earbuds will confirm with the voice 
prompts: “Entertainment mode” or “Music mode”.
Music Control
Play / Pause: Double tap either earbud.
Previous Track: Triple tap the left earbud.
Next Track: Triple tap the right earbud.
Volume Up: Tap the right earbud four times. A 
confirmation sound will play at maximum volume.
Volume Down: Tap the left earbud four times. A 
confirmation sound will play at minimum volume.
Charging
Charging Case: Connect the Type-C cable provided to 
the bottom port of the charging case, and the other end 
to a wall charger (not provided) or computer. While 
charging, the LED light on the case will blink orange 

and will turn off once fully charged.
Earbuds: Once placed inside the case, the earbuds will 
charge automatically. If the battery is low, you will hear 
the prompt “Low Battery”, indicating it is time to 
recharge them in the case.
Single Earbud Mode: To use only one earbud, simply 
remove one earbud from the case before connection. 
The earbud will function independently as a mono BT 
device. If both earbuds are removed at the same time, 
they will automatically pair in TWS mode (stereo, with 
different channels in each ear).
You can switch between single and dual use while 
listening: simply remove the second earbud to return to 
stereo mode, or place one earbud back in the case to 
continue with just one.
Dual Device Connection: The earbuds support 
connection to two devices at the same time.
In dual connection mode, if device A is playing music 
and device B starts playback, the music on device A 
will automatically stop. If a call comes in on device B 
while device A is playing music, you can answer by 
double tapping either earbud. Once the call ends, 
playback on device A will automatically resume.

To know our warranty policies and how to 
make it effective please scan the following 

QR code or contact: 
European Union: garantias-ue@hune.eco

America: garantias-ar@hune.eco

Para conocer las políticas de garantías y 
cómo hacerla efectiva en tu país por favor 

escanea el código QR o envia un correo 
electrónico a: 

Unión Europea: garantias-ue@hune.eco
América: garantias-ar@hune.eco

Access our full product manual at
hune.eco/manuals

www.hune.eco
hola@hune.eco

@hune.eu | @hune.eco

Thank you!
By choosing this product, you contribute to making 
things better for everyone. If you care as much as we 
do about making the world a better place, join us on 
our social networks: @hune.eu 
We would love for this not to be printed, but for legal 
reasons, we are obliged to do so. Please make it 
worthwhile and take a moment to read it before using 
the produc. 

Leave no trace
If you've purchased this product, you likely have an 
old one to discard; what will you do with it?
Make sure to dispose of it correctly and safely in the 
appropriate container according to your city's 
recycling policies. 

Cautions
Our products are designed to be safe and durable, but 
everything you do with them will help prolong their 
lifespan and reduce risks, so we recommend:
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Team Verano Team invierno

¡Recycled songs!
Now that you have mastered your new earbuds, we 
invite you to enjoy them with our playlists, which like 
the device, are made with recycled material:

Summer team Winter team
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Uso y controles
Encendido y Conexión a BT: Siga estos pasos: (Por 
favor asegúrese previamente de que su dispositivo 
soporte conexión inalámbrica).
Encendido: Abra el estuche de carga y los auriculares 
se encenderán automáticamente. Al encenderse, 
reproducirán sonidos de la naturaleza.
Los auriculares entrarán en modo de emparejamiento 
automáticamente mientras la luz LED del estuche 
parpadea en blanco y naranja.
Active la función de conexión inalámbrica en su 
dispositivo, busque “HUNE Eclipse” y selecciónelo 
para conectarse. Una vez conectados, se escuchará el 
mensaje de voz “Hune Connected”.
Los auriculares se conectan automáticamente al 
último dispositivo al que fueron emparejados, y se 
desconectarán al salir del rango de funcionamiento 
de BT (10 metros), pero se volverán a conectar de 
forma automática si pasan menos de 3 minutos.
Apagado: Guarde los auriculares dentro del estuche de 
carga y cierre la tapa: se apagarán automáticamente. 
También puede apagarlos manteniendo presionado 
cualquiera de los auriculares durante 5 segundos, 
escuchando el mensaje de voz “Goodbye”.
Responder Llamada entrante / Colgar la llamada: Al 
ingresar una llamada la voz de aviso dirá “Incoming 
call”. Toque dos veces el auricular derecho o izquierdo 
para atender o colgar una llamada.
Rechazar Llamada entrante: Mantenga presionado 

OPEN SOUND
AIR CLIP

ECLIPSE

durante 2 segundos el auricular derecho o izquierdo 
para rechazar una llamada.
Asistente de Voz: Mantenga presionado durante 2 
segundos el auricular izquierdo para activar el 
asistente de voz. (Si solo 1 auricular está en uso, al 
mantener presionado 2 segundos también se activará 
el asistente de voz, ya sea izquierdo o derecho).
Modo de Juego / Música: Toque cinco veces cualquiera de 
los auriculares para encender o apagar el modo de juego 
(latencia reducida, el sonido llega más rápido).Los 
auriculares indicarán con un mensaje de voz: 
“Entertainment mode” o “Music mode” según corresponda.
Control de música: 
Reproducir/Pausar: Toque dos veces el auricular derecho o 
izquierdo. 
Canción Anterior: Toque tres veces el auricular izquierdo.
Siguiente Canción: Toque tres veces el auricular derecho.
Subir volumen: Toque cuatro veces el auricular derecho. Se 
escuchará un sonido de confirmación al alcanzar el volumen 
máximo.
Bajar volumen: Toque cuatro veces el auricular izquierdo. Se 
escuchará un sonido de confirmación al alcanzar el volumen 
mínimo.
Carga: 
Estuche: Conecte el extremo tipo C del cable de carga 
provisto en la parte inferior del estuche de carga, y el 
otro extremo en el puerto de su cargador de pared (no 
provisto) o a su computadora. Cuando el estuche está 
cargando, una luz LED naranja se encenderá 

intermitentemente y se apagará una vez que la carga 
esté completa.
Auriculares: Una vez guardados en el estuche, los 
auriculares se cargarán automáticamente. En caso de 
que la batería esté baja, se escuchará la voz “Low 
Battery”, por lo que deberá guardarlos en el estuche 
para recargarlos.
Modo Individual (uso de un solo auricular): Para 
activar este modo, simplemente saque un auricular 
del estuche antes de la conexión. El auricular 
funcionará de manera independiente como 
dispositivo unilateral. Si se extraen los dos 
auriculares al mismo tiempo, se conectarán 
automáticamente en modo TWS (estéreo, envía 
distintos acordes a cada lado). Puede cambiar de un 
auricular al otro mientras reproduce música: 
simplemente saque el otro auricular del estuche y 
ambos se conectarán automáticamente en modo 
TWS. Luego puede volver a colocar el que no necesite 
en el estuche para continuar usando uno solo.
Conexión con dos dispositivos: Los auriculares 
soportan conexión con dos dispositivos al mismo 
tiempo. En modo de conexión dual, cuando el teléfono 
A reproduce música y el teléfono B inicia una 
reproducción, la música del teléfono A se detendrá 
automáticamente. Si entra una llamada al teléfono B 
mientras el teléfono A está reproduciendo música, se 
podrá contestar tocando dos veces cualquiera de los 

auriculares. Al finalizar la llamada, la música del 
teléfono A se reanudará automáticamente.
Si entra una llamada al teléfono A mientras el teléfono 
B está en una llamada, podrá rechazarla manteniendo 
presionado cualquiera de los auriculares durante 2 
segundos.
Restablecer: Coloque ambos auriculares en el estuche 
y cierre la tapa, luego ábrala y mantenga presionado el 
botón de reinicio del estuche durante 5 segundos. El 
indicador del estuche parpadeará en blanco y naranja. 
Los auriculares entrarán en modo de emparejamiento 
nuevamente.

Nota: La autonomía de hasta 7 horas depende del nivel 
de volumen, contenido y uso.

¡Recycled songs!
Ahora que ya dominas a la perfección tus nuevos 
auriculares te invitamos a disfrutarlos con nuestras 
playlists, que al igual que el dispositivo, están hechas 
con material reciclado:

.

Producto
Especificaciones Técnicas:

¡Gracias!
Al elegir este producto contribuyes a que las cosas 
se hagan de un mejor modo para todas y todos.
Si te interesa tanto como a nosotros hacer del mundo 
un mejor lugar #húnete a nuestras redes: @hune.eco 
Nos encantaría que todo esto no estuviera impreso, 
pero por razones legales estamos obligados a hacerlo, 
por favor, haz que valga la pena y tomate un momento 
para leerlo antes de usar el producto. 

No dejes tu huella
Si has comprado este producto es probable que 
tengas otro viejo que descartar; ¿Qué harás con él? 
Asegúrate deshacerte de él de forma correcta y 
segura en el contenedor adecuado de acuerdo a las 
políticas de reciclaje de tu ciudad.

Buenas prácticas y precauciones
Nuestros productos estan diseñados de forma segura 
y para durar, pero todo lo que hagas con ellos ayudará 
a prolongar su vida útil y reducir riesgos, por eso te 
recomendamos:
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 HAC02

AT-AUR-AC-004

V5.3

10 m (sin obstáculos)

hasta 7 hs (60% volumen)

~4 recargas

32 hs (7 hs del auricular 
+ 25 hs del estuche)

aprox. 2h

Φ12 mm

USB-C

Cable de carga y bolsa 
transportadora

Nombre del producto: 

Código:

Versión BT:

Alcance BT: 

Tiempo de Autonomía:

Recargas en el estuche:

Autonomía Total: 

T. de carga estuche:

Tamaño del altavoz:

Puerto de carga:

Accesorios incluidos:

Dispositivo
Botón Táctil Multi-Función (Cuando se menciona 
“toque” el auricular en instrucciones de uso, se 
refiere a esta zona)
Parlante
Indicador LED de carga
Botón de Reseteo
Puerto de carga tipo C

A

A

B

C

D

No utilices un voltaje superior a 5V para cargar 
los auriculares.
Si el producto se encontrara dañado, lo 
lamentamos, pero por tu seguridad y la de tu 
dispositivo, no lo abras.
Asegúrate de guardarlo cuidadosamente, en un 
lugar seco, sin exposición a temperaturas 
extremas o ambientes de humedad. Manténlo 
alejado de cualquier fuente de calor extremo. 
Definitivamente no los arrojes al fuego.
Evita su contacto con líquidos.
Estos auriculares no son un juguete, no 
recomendamos su uso por parte de niñas y niños 
menores bajo ninguna circunstancia.
Te recomendamos no escuchar al máximo 
volúmen durante tiempo prolongado para 
preservar tu salud auditíva.

HUNE OWS Eclipse

Modelo:

HUNE OWS Eclipse

HAC02

AT-AUR-AC-004

V5.3  

10 m (without obstacles)

40mAh × 2

400mAh

up to 6.5 h (at 60% volume)

approx. 2h

Φ12 mm

USB-C

Charging cable and 
carrying bag

Product name: 

Model: 

Code: 

BT version:3  

BT range:

Earbud battery: 

Charging case battery:

Playback time: 

Charging case time: 

Speaker size:

Charging port: 

Included accessories:

If a call comes in on device A while device B is in a call, 
you can reject it by pressing and holding either earbud 
for 2 seconds.
Reset: If the earbuds often fail to pair correctly, reset 
them as follows: Place both earbuds in the charging 
case and close the lid. Open it again and press and hold 
the reset button on the case for 5 seconds. The LED 
indicator will flash white and orange. The earbuds will 
enter pairing mode again. Search for “HUNE Eclipse” 
on your mobile device and reconnect.

Note: Playback time of up to 7 hours depends on 
volume level, content, and usage.
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Specs
Technicals specifications:
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Do not use a voltage higher than 5V to charge the 
headphones.
If the product is found to be damaged, we are 
sorry, but for your safety and that of your device, 
do not open it.
Make sure to store it carefully in a dry place, away 
from extreme temperatures or humid 
environments. Keep it away from any source of 
extreme heat. Definitely do not throw it into fire.
Avoid contact with liquids.
These headphones are not a toy, and we do not 
recommend their use by young children under 
any circumstances.
We recommend not listening at maximum 
volume for prolonged periods to preserve your 
hearing health.
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Device
Multi-Function Touch Button (when the instructions 
mention “tap”, it refers to this area)
Speaker
Charging LED Indicator
Reset Button
Type-C Charging Port 

Use & Controls
Power On and Wireless Connection: Please follow 
these steps (make sure your device supports Wireless 
connection):
Power On: Open the charging case and the earbuds 
will automatically turn on. When powering on, they 
will play nature sounds (same style as the Brisa model).
The earbuds will automatically enter pairing mode 
while the LED light on the case blinks white and 
orange. Activate wireless connection on your device, 
search for “HUNE Eclipse” and select it to connect. 
Once connected, you will hear the voice prompt “Hune 
Connected”. The earbuds will automatically reconnect 
to the last paired device. If disconnected by moving out 
of BT range (10 meters), they will reconnect 
automatically if you return within 3 minutes.
Power Off: Place the earbuds back into the charging 
case and close the lid: they will turn off automatically.
You can also power them off by pressing and holding 
either earbud for 5 seconds, until you hear the voice 
prompt “Goodbye”.
Answering / Ending a Call: When a call is incoming, 
the earbuds will announce “Incoming call”.
Double tap either earbud to answer or end a call.

Use & Controls
Power On and Wireless Connection: Please follow 
these steps (make sure your device supports Wireless 
connection):
Power On: Open the charging case and the earbuds 
will automatically turn on. When powering on, they 
will play nature sounds (same style as the Brisa model).
The earbuds will automatically enter pairing mode 
while the LED light on the case blinks white and 
orange. Activate wireless connection on your device, 
search for “HUNE Eclipse” and select it to connect. 
Once connected, you will hear the voice prompt “Hune 
Connected”. The earbuds will automatically reconnect 
to the last paired device. If disconnected by moving out 
of BT range (10 meters), they will reconnect 
automatically if you return within 3 minutes.
Power Off: Place the earbuds back into the charging 
case and close the lid: they will turn off automatically.
You can also power them off by pressing and holding 
either earbud for 5 seconds, until you hear the voice 
prompt “Goodbye”.
Answering / Ending a Call: When a call is incoming, 
the earbuds will announce “Incoming call”.
Double tap either earbud to answer or end a call.

Rejecting a Call: Press and hold either earbud for 2 
seconds to reject a call.
Voice Assistant: Press and hold the left earbud for 2 
seconds to activate the voice assistant on your device.
(If only one earbud is in use, pressing and holding for 2 
seconds will also activate the voice assistant, 
regardless of left or right).
Game / Music Mode: Tap five times on either earbud 
to switch modes (low-latency gaming mode or music 
mode). The earbuds will confirm with the voice 
prompts: “Entertainment mode” or “Music mode”.
Music Control
Play / Pause: Double tap either earbud.
Previous Track: Triple tap the left earbud.
Next Track: Triple tap the right earbud.
Volume Up: Tap the right earbud four times. A 
confirmation sound will play at maximum volume.
Volume Down: Tap the left earbud four times. A 
confirmation sound will play at minimum volume.
Charging
Charging Case: Connect the Type-C cable provided to 
the bottom port of the charging case, and the other end 
to a wall charger (not provided) or computer. While 
charging, the LED light on the case will blink orange 

and will turn off once fully charged.
Earbuds: Once placed inside the case, the earbuds will 
charge automatically. If the battery is low, you will hear 
the prompt “Low Battery”, indicating it is time to 
recharge them in the case.
Single Earbud Mode: To use only one earbud, simply 
remove one earbud from the case before connection. 
The earbud will function independently as a mono BT 
device. If both earbuds are removed at the same time, 
they will automatically pair in TWS mode (stereo, with 
different channels in each ear).
You can switch between single and dual use while 
listening: simply remove the second earbud to return to 
stereo mode, or place one earbud back in the case to 
continue with just one.
Dual Device Connection: The earbuds support 
connection to two devices at the same time.
In dual connection mode, if device A is playing music 
and device B starts playback, the music on device A 
will automatically stop. If a call comes in on device B 
while device A is playing music, you can answer by 
double tapping either earbud. Once the call ends, 
playback on device A will automatically resume.

To know our warranty policies and how to 
make it effective please scan the following 

QR code or contact: 
European Union: garantias-ue@hune.eco

America: garantias-ar@hune.eco

Para conocer las políticas de garantías y 
cómo hacerla efectiva en tu país por favor 

escanea el código QR o envia un correo 
electrónico a: 

Unión Europea: garantias-ue@hune.eco
América: garantias-ar@hune.eco

Access our full product manual at
hune.eco/manuals

www.hune.eco
hola@hune.eco

@hune.eu | @hune.eco

Thank you!
By choosing this product, you contribute to making 
things better for everyone. If you care as much as we 
do about making the world a better place, join us on 
our social networks: @hune.eu 
We would love for this not to be printed, but for legal 
reasons, we are obliged to do so. Please make it 
worthwhile and take a moment to read it before using 
the produc. 

Leave no trace
If you've purchased this product, you likely have an 
old one to discard; what will you do with it?
Make sure to dispose of it correctly and safely in the 
appropriate container according to your city's 
recycling policies. 

Cautions
Our products are designed to be safe and durable, but 
everything you do with them will help prolong their 
lifespan and reduce risks, so we recommend:

EN

User Manual
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Team Verano Team invierno

¡Recycled songs!
Now that you have mastered your new earbuds, we 
invite you to enjoy them with our playlists, which like 
the device, are made with recycled material:

Summer team Winter team

A

B

C

D

E
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Uso y controles
Encendido y Conexión a BT: Siga estos pasos: (Por 
favor asegúrese previamente de que su dispositivo 
soporte conexión inalámbrica).
Encendido: Abra el estuche de carga y los auriculares 
se encenderán automáticamente. Al encenderse, 
reproducirán sonidos de la naturaleza.
Los auriculares entrarán en modo de emparejamiento 
automáticamente mientras la luz LED del estuche 
parpadea en blanco y naranja.
Active la función de conexión inalámbrica en su 
dispositivo, busque “HUNE Eclipse” y selecciónelo 
para conectarse. Una vez conectados, se escuchará el 
mensaje de voz “Hune Connected”.
Los auriculares se conectan automáticamente al 
último dispositivo al que fueron emparejados, y se 
desconectarán al salir del rango de funcionamiento 
de BT (10 metros), pero se volverán a conectar de 
forma automática si pasan menos de 3 minutos.
Apagado: Guarde los auriculares dentro del estuche de 
carga y cierre la tapa: se apagarán automáticamente. 
También puede apagarlos manteniendo presionado 
cualquiera de los auriculares durante 5 segundos, 
escuchando el mensaje de voz “Goodbye”.
Responder Llamada entrante / Colgar la llamada: Al 
ingresar una llamada la voz de aviso dirá “Incoming 
call”. Toque dos veces el auricular derecho o izquierdo 
para atender o colgar una llamada.
Rechazar Llamada entrante: Mantenga presionado 

OPEN SOUND
AIR CLIP

ECLIPSE

durante 2 segundos el auricular derecho o izquierdo 
para rechazar una llamada.
Asistente de Voz: Mantenga presionado durante 2 
segundos el auricular izquierdo para activar el 
asistente de voz. (Si solo 1 auricular está en uso, al 
mantener presionado 2 segundos también se activará 
el asistente de voz, ya sea izquierdo o derecho).
Modo de Juego / Música: Toque cinco veces cualquiera de 
los auriculares para encender o apagar el modo de juego 
(latencia reducida, el sonido llega más rápido).Los 
auriculares indicarán con un mensaje de voz: 
“Entertainment mode” o “Music mode” según corresponda.
Control de música: 
Reproducir/Pausar: Toque dos veces el auricular derecho o 
izquierdo. 
Canción Anterior: Toque tres veces el auricular izquierdo.
Siguiente Canción: Toque tres veces el auricular derecho.
Subir volumen: Toque cuatro veces el auricular derecho. Se 
escuchará un sonido de confirmación al alcanzar el volumen 
máximo.
Bajar volumen: Toque cuatro veces el auricular izquierdo. Se 
escuchará un sonido de confirmación al alcanzar el volumen 
mínimo.
Carga: 
Estuche: Conecte el extremo tipo C del cable de carga 
provisto en la parte inferior del estuche de carga, y el 
otro extremo en el puerto de su cargador de pared (no 
provisto) o a su computadora. Cuando el estuche está 
cargando, una luz LED naranja se encenderá 

intermitentemente y se apagará una vez que la carga 
esté completa.
Auriculares: Una vez guardados en el estuche, los 
auriculares se cargarán automáticamente. En caso de 
que la batería esté baja, se escuchará la voz “Low 
Battery”, por lo que deberá guardarlos en el estuche 
para recargarlos.
Modo Individual (uso de un solo auricular): Para 
activar este modo, simplemente saque un auricular 
del estuche antes de la conexión. El auricular 
funcionará de manera independiente como 
dispositivo unilateral. Si se extraen los dos 
auriculares al mismo tiempo, se conectarán 
automáticamente en modo TWS (estéreo, envía 
distintos acordes a cada lado). Puede cambiar de un 
auricular al otro mientras reproduce música: 
simplemente saque el otro auricular del estuche y 
ambos se conectarán automáticamente en modo 
TWS. Luego puede volver a colocar el que no necesite 
en el estuche para continuar usando uno solo.
Conexión con dos dispositivos: Los auriculares 
soportan conexión con dos dispositivos al mismo 
tiempo. En modo de conexión dual, cuando el teléfono 
A reproduce música y el teléfono B inicia una 
reproducción, la música del teléfono A se detendrá 
automáticamente. Si entra una llamada al teléfono B 
mientras el teléfono A está reproduciendo música, se 
podrá contestar tocando dos veces cualquiera de los 

auriculares. Al finalizar la llamada, la música del 
teléfono A se reanudará automáticamente.
Si entra una llamada al teléfono A mientras el teléfono 
B está en una llamada, podrá rechazarla manteniendo 
presionado cualquiera de los auriculares durante 2 
segundos.
Restablecer: Coloque ambos auriculares en el estuche 
y cierre la tapa, luego ábrala y mantenga presionado el 
botón de reinicio del estuche durante 5 segundos. El 
indicador del estuche parpadeará en blanco y naranja. 
Los auriculares entrarán en modo de emparejamiento 
nuevamente.

Nota: La autonomía de hasta 7 horas depende del nivel 
de volumen, contenido y uso.

¡Recycled songs!
Ahora que ya dominas a la perfección tus nuevos 
auriculares te invitamos a disfrutarlos con nuestras 
playlists, que al igual que el dispositivo, están hechas 
con material reciclado:

.

Producto
Especificaciones Técnicas:

¡Gracias!
Al elegir este producto contribuyes a que las cosas 
se hagan de un mejor modo para todas y todos.
Si te interesa tanto como a nosotros hacer del mundo 
un mejor lugar #húnete a nuestras redes: @hune.eco 
Nos encantaría que todo esto no estuviera impreso, 
pero por razones legales estamos obligados a hacerlo, 
por favor, haz que valga la pena y tomate un momento 
para leerlo antes de usar el producto. 

No dejes tu huella
Si has comprado este producto es probable que 
tengas otro viejo que descartar; ¿Qué harás con él? 
Asegúrate deshacerte de él de forma correcta y 
segura en el contenedor adecuado de acuerdo a las 
políticas de reciclaje de tu ciudad.

Buenas prácticas y precauciones
Nuestros productos estan diseñados de forma segura 
y para durar, pero todo lo que hagas con ellos ayudará 
a prolongar su vida útil y reducir riesgos, por eso te 
recomendamos:
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 HAC02

AT-AUR-AC-004

V5.3

10 m (sin obstáculos)

hasta 7 hs (60% volumen)

~4 recargas

32 hs (7 hs del auricular 
+ 25 hs del estuche)

aprox. 2h

Φ12 mm

USB-C

Cable de carga y bolsa 
transportadora

Nombre del producto: 

Código:

Versión BT:

Alcance BT: 

Tiempo de Autonomía:

Recargas en el estuche:

Autonomía Total: 

T. de carga estuche:

Tamaño del altavoz:

Puerto de carga:

Accesorios incluidos:

Dispositivo
Botón Táctil Multi-Función (Cuando se menciona 
“toque” el auricular en instrucciones de uso, se 
refiere a esta zona)
Parlante
Indicador LED de carga
Botón de Reseteo
Puerto de carga tipo C

A

A

B

C

D

No utilices un voltaje superior a 5V para cargar 
los auriculares.
Si el producto se encontrara dañado, lo 
lamentamos, pero por tu seguridad y la de tu 
dispositivo, no lo abras.
Asegúrate de guardarlo cuidadosamente, en un 
lugar seco, sin exposición a temperaturas 
extremas o ambientes de humedad. Manténlo 
alejado de cualquier fuente de calor extremo. 
Definitivamente no los arrojes al fuego.
Evita su contacto con líquidos.
Estos auriculares no son un juguete, no 
recomendamos su uso por parte de niñas y niños 
menores bajo ninguna circunstancia.
Te recomendamos no escuchar al máximo 
volúmen durante tiempo prolongado para 
preservar tu salud auditíva.

HUNE OWS Eclipse

Modelo:

HUNE OWS Eclipse

HAC02

AT-AUR-AC-004

V5.3  

10 m (without obstacles)

40mAh × 2

400mAh

up to 6.5 h (at 60% volume)

approx. 2h

Φ12 mm

USB-C

Charging cable and 
carrying bag

Product name: 

Model: 

Code: 

BT version:3  

BT range:

Earbud battery: 

Charging case battery:

Playback time: 

Charging case time: 

Speaker size:

Charging port: 

Included accessories:

If a call comes in on device A while device B is in a call, 
you can reject it by pressing and holding either earbud 
for 2 seconds.
Reset: If the earbuds often fail to pair correctly, reset 
them as follows: Place both earbuds in the charging 
case and close the lid. Open it again and press and hold 
the reset button on the case for 5 seconds. The LED 
indicator will flash white and orange. The earbuds will 
enter pairing mode again. Search for “HUNE Eclipse” 
on your mobile device and reconnect.

Note: Playback time of up to 7 hours depends on 
volume level, content, and usage.
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Specs
Technicals specifications:
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Do not use a voltage higher than 5V to charge the 
headphones.
If the product is found to be damaged, we are 
sorry, but for your safety and that of your device, 
do not open it.
Make sure to store it carefully in a dry place, away 
from extreme temperatures or humid 
environments. Keep it away from any source of 
extreme heat. Definitely do not throw it into fire.
Avoid contact with liquids.
These headphones are not a toy, and we do not 
recommend their use by young children under 
any circumstances.
We recommend not listening at maximum 
volume for prolonged periods to preserve your 
hearing health.
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Device
Multi-Function Touch Button (when the instructions 
mention “tap”, it refers to this area)
Speaker
Charging LED Indicator
Reset Button
Type-C Charging Port 

Use & Controls
Power On and Wireless Connection: Please follow 
these steps (make sure your device supports Wireless 
connection):
Power On: Open the charging case and the earbuds 
will automatically turn on. When powering on, they 
will play nature sounds (same style as the Brisa model).
The earbuds will automatically enter pairing mode 
while the LED light on the case blinks white and 
orange. Activate wireless connection on your device, 
search for “HUNE Eclipse” and select it to connect. 
Once connected, you will hear the voice prompt “Hune 
Connected”. The earbuds will automatically reconnect 
to the last paired device. If disconnected by moving out 
of BT range (10 meters), they will reconnect 
automatically if you return within 3 minutes.
Power Off: Place the earbuds back into the charging 
case and close the lid: they will turn off automatically.
You can also power them off by pressing and holding 
either earbud for 5 seconds, until you hear the voice 
prompt “Goodbye”.
Answering / Ending a Call: When a call is incoming, 
the earbuds will announce “Incoming call”.
Double tap either earbud to answer or end a call.

Use & Controls
Power On and Wireless Connection: Please follow 
these steps (make sure your device supports Wireless 
connection):
Power On: Open the charging case and the earbuds 
will automatically turn on. When powering on, they 
will play nature sounds (same style as the Brisa model).
The earbuds will automatically enter pairing mode 
while the LED light on the case blinks white and 
orange. Activate wireless connection on your device, 
search for “HUNE Eclipse” and select it to connect. 
Once connected, you will hear the voice prompt “Hune 
Connected”. The earbuds will automatically reconnect 
to the last paired device. If disconnected by moving out 
of BT range (10 meters), they will reconnect 
automatically if you return within 3 minutes.
Power Off: Place the earbuds back into the charging 
case and close the lid: they will turn off automatically.
You can also power them off by pressing and holding 
either earbud for 5 seconds, until you hear the voice 
prompt “Goodbye”.
Answering / Ending a Call: When a call is incoming, 
the earbuds will announce “Incoming call”.
Double tap either earbud to answer or end a call.

Rejecting a Call: Press and hold either earbud for 2 
seconds to reject a call.
Voice Assistant: Press and hold the left earbud for 2 
seconds to activate the voice assistant on your device.
(If only one earbud is in use, pressing and holding for 2 
seconds will also activate the voice assistant, 
regardless of left or right).
Game / Music Mode: Tap five times on either earbud 
to switch modes (low-latency gaming mode or music 
mode). The earbuds will confirm with the voice 
prompts: “Entertainment mode” or “Music mode”.
Music Control
Play / Pause: Double tap either earbud.
Previous Track: Triple tap the left earbud.
Next Track: Triple tap the right earbud.
Volume Up: Tap the right earbud four times. A 
confirmation sound will play at maximum volume.
Volume Down: Tap the left earbud four times. A 
confirmation sound will play at minimum volume.
Charging
Charging Case: Connect the Type-C cable provided to 
the bottom port of the charging case, and the other end 
to a wall charger (not provided) or computer. While 
charging, the LED light on the case will blink orange 

and will turn off once fully charged.
Earbuds: Once placed inside the case, the earbuds will 
charge automatically. If the battery is low, you will hear 
the prompt “Low Battery”, indicating it is time to 
recharge them in the case.
Single Earbud Mode: To use only one earbud, simply 
remove one earbud from the case before connection. 
The earbud will function independently as a mono BT 
device. If both earbuds are removed at the same time, 
they will automatically pair in TWS mode (stereo, with 
different channels in each ear).
You can switch between single and dual use while 
listening: simply remove the second earbud to return to 
stereo mode, or place one earbud back in the case to 
continue with just one.
Dual Device Connection: The earbuds support 
connection to two devices at the same time.
In dual connection mode, if device A is playing music 
and device B starts playback, the music on device A 
will automatically stop. If a call comes in on device B 
while device A is playing music, you can answer by 
double tapping either earbud. Once the call ends, 
playback on device A will automatically resume.

To know our warranty policies and how to 
make it effective please scan the following 

QR code or contact: 
European Union: garantias-ue@hune.eco

America: garantias-ar@hune.eco

Para conocer las políticas de garantías y 
cómo hacerla efectiva en tu país por favor 

escanea el código QR o envia un correo 
electrónico a: 

Unión Europea: garantias-ue@hune.eco
América: garantias-ar@hune.eco

Access our full product manual at
hune.eco/manuals

www.hune.eco
hola@hune.eco

@hune.eu | @hune.eco

Thank you!
By choosing this product, you contribute to making 
things better for everyone. If you care as much as we 
do about making the world a better place, join us on 
our social networks: @hune.eu 
We would love for this not to be printed, but for legal 
reasons, we are obliged to do so. Please make it 
worthwhile and take a moment to read it before using 
the produc. 

Leave no trace
If you've purchased this product, you likely have an 
old one to discard; what will you do with it?
Make sure to dispose of it correctly and safely in the 
appropriate container according to your city's 
recycling policies. 

Cautions
Our products are designed to be safe and durable, but 
everything you do with them will help prolong their 
lifespan and reduce risks, so we recommend:
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Team Verano Team invierno

¡Recycled songs!
Now that you have mastered your new earbuds, we 
invite you to enjoy them with our playlists, which like 
the device, are made with recycled material:

Summer team Winter team
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Uso y controles
Encendido y Conexión a BT: Siga estos pasos: (Por 
favor asegúrese previamente de que su dispositivo 
soporte conexión inalámbrica).
Encendido: Abra el estuche de carga y los auriculares 
se encenderán automáticamente. Al encenderse, 
reproducirán sonidos de la naturaleza.
Los auriculares entrarán en modo de emparejamiento 
automáticamente mientras la luz LED del estuche 
parpadea en blanco y naranja.
Active la función de conexión inalámbrica en su 
dispositivo, busque “HUNE Eclipse” y selecciónelo 
para conectarse. Una vez conectados, se escuchará el 
mensaje de voz “Hune Connected”.
Los auriculares se conectan automáticamente al 
último dispositivo al que fueron emparejados, y se 
desconectarán al salir del rango de funcionamiento 
de BT (10 metros), pero se volverán a conectar de 
forma automática si pasan menos de 3 minutos.
Apagado: Guarde los auriculares dentro del estuche de 
carga y cierre la tapa: se apagarán automáticamente. 
También puede apagarlos manteniendo presionado 
cualquiera de los auriculares durante 5 segundos, 
escuchando el mensaje de voz “Goodbye”.
Responder Llamada entrante / Colgar la llamada: Al 
ingresar una llamada la voz de aviso dirá “Incoming 
call”. Toque dos veces el auricular derecho o izquierdo 
para atender o colgar una llamada.
Rechazar Llamada entrante: Mantenga presionado 

OPEN SOUND
AIR CLIP

ECLIPSE

durante 2 segundos el auricular derecho o izquierdo 
para rechazar una llamada.
Asistente de Voz: Mantenga presionado durante 2 
segundos el auricular izquierdo para activar el 
asistente de voz. (Si solo 1 auricular está en uso, al 
mantener presionado 2 segundos también se activará 
el asistente de voz, ya sea izquierdo o derecho).
Modo de Juego / Música: Toque cinco veces cualquiera de 
los auriculares para encender o apagar el modo de juego 
(latencia reducida, el sonido llega más rápido).Los 
auriculares indicarán con un mensaje de voz: 
“Entertainment mode” o “Music mode” según corresponda.
Control de música: 
Reproducir/Pausar: Toque dos veces el auricular derecho o 
izquierdo. 
Canción Anterior: Toque tres veces el auricular izquierdo.
Siguiente Canción: Toque tres veces el auricular derecho.
Subir volumen: Toque cuatro veces el auricular derecho. Se 
escuchará un sonido de confirmación al alcanzar el volumen 
máximo.
Bajar volumen: Toque cuatro veces el auricular izquierdo. Se 
escuchará un sonido de confirmación al alcanzar el volumen 
mínimo.
Carga: 
Estuche: Conecte el extremo tipo C del cable de carga 
provisto en la parte inferior del estuche de carga, y el 
otro extremo en el puerto de su cargador de pared (no 
provisto) o a su computadora. Cuando el estuche está 
cargando, una luz LED naranja se encenderá 

intermitentemente y se apagará una vez que la carga 
esté completa.
Auriculares: Una vez guardados en el estuche, los 
auriculares se cargarán automáticamente. En caso de 
que la batería esté baja, se escuchará la voz “Low 
Battery”, por lo que deberá guardarlos en el estuche 
para recargarlos.
Modo Individual (uso de un solo auricular): Para 
activar este modo, simplemente saque un auricular 
del estuche antes de la conexión. El auricular 
funcionará de manera independiente como 
dispositivo unilateral. Si se extraen los dos 
auriculares al mismo tiempo, se conectarán 
automáticamente en modo TWS (estéreo, envía 
distintos acordes a cada lado). Puede cambiar de un 
auricular al otro mientras reproduce música: 
simplemente saque el otro auricular del estuche y 
ambos se conectarán automáticamente en modo 
TWS. Luego puede volver a colocar el que no necesite 
en el estuche para continuar usando uno solo.
Conexión con dos dispositivos: Los auriculares 
soportan conexión con dos dispositivos al mismo 
tiempo. En modo de conexión dual, cuando el teléfono 
A reproduce música y el teléfono B inicia una 
reproducción, la música del teléfono A se detendrá 
automáticamente. Si entra una llamada al teléfono B 
mientras el teléfono A está reproduciendo música, se 
podrá contestar tocando dos veces cualquiera de los 

auriculares. Al finalizar la llamada, la música del 
teléfono A se reanudará automáticamente.
Si entra una llamada al teléfono A mientras el teléfono 
B está en una llamada, podrá rechazarla manteniendo 
presionado cualquiera de los auriculares durante 2 
segundos.
Restablecer: Coloque ambos auriculares en el estuche 
y cierre la tapa, luego ábrala y mantenga presionado el 
botón de reinicio del estuche durante 5 segundos. El 
indicador del estuche parpadeará en blanco y naranja. 
Los auriculares entrarán en modo de emparejamiento 
nuevamente.

Nota: La autonomía de hasta 7 horas depende del nivel 
de volumen, contenido y uso.

¡Recycled songs!
Ahora que ya dominas a la perfección tus nuevos 
auriculares te invitamos a disfrutarlos con nuestras 
playlists, que al igual que el dispositivo, están hechas 
con material reciclado:

.

Producto
Especificaciones Técnicas:

¡Gracias!
Al elegir este producto contribuyes a que las cosas 
se hagan de un mejor modo para todas y todos.
Si te interesa tanto como a nosotros hacer del mundo 
un mejor lugar #húnete a nuestras redes: @hune.eco 
Nos encantaría que todo esto no estuviera impreso, 
pero por razones legales estamos obligados a hacerlo, 
por favor, haz que valga la pena y tomate un momento 
para leerlo antes de usar el producto. 

No dejes tu huella
Si has comprado este producto es probable que 
tengas otro viejo que descartar; ¿Qué harás con él? 
Asegúrate deshacerte de él de forma correcta y 
segura en el contenedor adecuado de acuerdo a las 
políticas de reciclaje de tu ciudad.

Buenas prácticas y precauciones
Nuestros productos estan diseñados de forma segura 
y para durar, pero todo lo que hagas con ellos ayudará 
a prolongar su vida útil y reducir riesgos, por eso te 
recomendamos:
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 HAC02

AT-AUR-AC-004

V5.3

10 m (sin obstáculos)

hasta 7 hs (60% volumen)

~4 recargas

32 hs (7 hs del auricular 
+ 25 hs del estuche)

aprox. 2h

Φ12 mm

USB-C

Cable de carga y bolsa 
transportadora

Nombre del producto: 

Código:

Versión BT:

Alcance BT: 

Tiempo de Autonomía:

Recargas en el estuche:

Autonomía Total: 

T. de carga estuche:

Tamaño del altavoz:

Puerto de carga:

Accesorios incluidos:

Dispositivo
Botón Táctil Multi-Función (Cuando se menciona 
“toque” el auricular en instrucciones de uso, se 
refiere a esta zona)
Parlante
Indicador LED de carga
Botón de Reseteo
Puerto de carga tipo C

A

A

B

C

D

No utilices un voltaje superior a 5V para cargar 
los auriculares.
Si el producto se encontrara dañado, lo 
lamentamos, pero por tu seguridad y la de tu 
dispositivo, no lo abras.
Asegúrate de guardarlo cuidadosamente, en un 
lugar seco, sin exposición a temperaturas 
extremas o ambientes de humedad. Manténlo 
alejado de cualquier fuente de calor extremo. 
Definitivamente no los arrojes al fuego.
Evita su contacto con líquidos.
Estos auriculares no son un juguete, no 
recomendamos su uso por parte de niñas y niños 
menores bajo ninguna circunstancia.
Te recomendamos no escuchar al máximo 
volúmen durante tiempo prolongado para 
preservar tu salud auditíva.

HUNE OWS Eclipse

Modelo:

HUNE OWS Eclipse

HAC02

AT-AUR-AC-004

V5.3  

10 m (without obstacles)

40mAh × 2

400mAh

up to 6.5 h (at 60% volume)

approx. 2h

Φ12 mm

USB-C

Charging cable and 
carrying bag

Product name: 

Model: 

Code: 

BT version:3  

BT range:

Earbud battery: 

Charging case battery:

Playback time: 

Charging case time: 

Speaker size:

Charging port: 

Included accessories:

If a call comes in on device A while device B is in a call, 
you can reject it by pressing and holding either earbud 
for 2 seconds.
Reset: If the earbuds often fail to pair correctly, reset 
them as follows: Place both earbuds in the charging 
case and close the lid. Open it again and press and hold 
the reset button on the case for 5 seconds. The LED 
indicator will flash white and orange. The earbuds will 
enter pairing mode again. Search for “HUNE Eclipse” 
on your mobile device and reconnect.

Note: Playback time of up to 7 hours depends on 
volume level, content, and usage.
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Specs
Technicals specifications:
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Do not use a voltage higher than 5V to charge the 
headphones.
If the product is found to be damaged, we are 
sorry, but for your safety and that of your device, 
do not open it.
Make sure to store it carefully in a dry place, away 
from extreme temperatures or humid 
environments. Keep it away from any source of 
extreme heat. Definitely do not throw it into fire.
Avoid contact with liquids.
These headphones are not a toy, and we do not 
recommend their use by young children under 
any circumstances.
We recommend not listening at maximum 
volume for prolonged periods to preserve your 
hearing health.
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Device
Multi-Function Touch Button (when the instructions 
mention “tap”, it refers to this area)
Speaker
Charging LED Indicator
Reset Button
Type-C Charging Port 

Use & Controls
Power On and Wireless Connection: Please follow 
these steps (make sure your device supports Wireless 
connection):
Power On: Open the charging case and the earbuds 
will automatically turn on. When powering on, they 
will play nature sounds (same style as the Brisa model).
The earbuds will automatically enter pairing mode 
while the LED light on the case blinks white and 
orange. Activate wireless connection on your device, 
search for “HUNE Eclipse” and select it to connect. 
Once connected, you will hear the voice prompt “Hune 
Connected”. The earbuds will automatically reconnect 
to the last paired device. If disconnected by moving out 
of BT range (10 meters), they will reconnect 
automatically if you return within 3 minutes.
Power Off: Place the earbuds back into the charging 
case and close the lid: they will turn off automatically.
You can also power them off by pressing and holding 
either earbud for 5 seconds, until you hear the voice 
prompt “Goodbye”.
Answering / Ending a Call: When a call is incoming, 
the earbuds will announce “Incoming call”.
Double tap either earbud to answer or end a call.

Use & Controls
Power On and Wireless Connection: Please follow 
these steps (make sure your device supports Wireless 
connection):
Power On: Open the charging case and the earbuds 
will automatically turn on. When powering on, they 
will play nature sounds (same style as the Brisa model).
The earbuds will automatically enter pairing mode 
while the LED light on the case blinks white and 
orange. Activate wireless connection on your device, 
search for “HUNE Eclipse” and select it to connect. 
Once connected, you will hear the voice prompt “Hune 
Connected”. The earbuds will automatically reconnect 
to the last paired device. If disconnected by moving out 
of BT range (10 meters), they will reconnect 
automatically if you return within 3 minutes.
Power Off: Place the earbuds back into the charging 
case and close the lid: they will turn off automatically.
You can also power them off by pressing and holding 
either earbud for 5 seconds, until you hear the voice 
prompt “Goodbye”.
Answering / Ending a Call: When a call is incoming, 
the earbuds will announce “Incoming call”.
Double tap either earbud to answer or end a call.

Rejecting a Call: Press and hold either earbud for 2 
seconds to reject a call.
Voice Assistant: Press and hold the left earbud for 2 
seconds to activate the voice assistant on your device.
(If only one earbud is in use, pressing and holding for 2 
seconds will also activate the voice assistant, 
regardless of left or right).
Game / Music Mode: Tap five times on either earbud 
to switch modes (low-latency gaming mode or music 
mode). The earbuds will confirm with the voice 
prompts: “Entertainment mode” or “Music mode”.
Music Control
Play / Pause: Double tap either earbud.
Previous Track: Triple tap the left earbud.
Next Track: Triple tap the right earbud.
Volume Up: Tap the right earbud four times. A 
confirmation sound will play at maximum volume.
Volume Down: Tap the left earbud four times. A 
confirmation sound will play at minimum volume.
Charging
Charging Case: Connect the Type-C cable provided to 
the bottom port of the charging case, and the other end 
to a wall charger (not provided) or computer. While 
charging, the LED light on the case will blink orange 

and will turn off once fully charged.
Earbuds: Once placed inside the case, the earbuds will 
charge automatically. If the battery is low, you will hear 
the prompt “Low Battery”, indicating it is time to 
recharge them in the case.
Single Earbud Mode: To use only one earbud, simply 
remove one earbud from the case before connection. 
The earbud will function independently as a mono BT 
device. If both earbuds are removed at the same time, 
they will automatically pair in TWS mode (stereo, with 
different channels in each ear).
You can switch between single and dual use while 
listening: simply remove the second earbud to return to 
stereo mode, or place one earbud back in the case to 
continue with just one.
Dual Device Connection: The earbuds support 
connection to two devices at the same time.
In dual connection mode, if device A is playing music 
and device B starts playback, the music on device A 
will automatically stop. If a call comes in on device B 
while device A is playing music, you can answer by 
double tapping either earbud. Once the call ends, 
playback on device A will automatically resume.

To know our warranty policies and how to 
make it effective please scan the following 

QR code or contact: 
European Union: garantias-ue@hune.eco

America: garantias-ar@hune.eco

Para conocer las políticas de garantías y 
cómo hacerla efectiva en tu país por favor 

escanea el código QR o envia un correo 
electrónico a: 

Unión Europea: garantias-ue@hune.eco
América: garantias-ar@hune.eco

Access our full product manual at
hune.eco/manuals

www.hune.eco
hola@hune.eco

@hune.eu | @hune.eco

Thank you!
By choosing this product, you contribute to making 
things better for everyone. If you care as much as we 
do about making the world a better place, join us on 
our social networks: @hune.eu 
We would love for this not to be printed, but for legal 
reasons, we are obliged to do so. Please make it 
worthwhile and take a moment to read it before using 
the produc. 

Leave no trace
If you've purchased this product, you likely have an 
old one to discard; what will you do with it?
Make sure to dispose of it correctly and safely in the 
appropriate container according to your city's 
recycling policies. 

Cautions
Our products are designed to be safe and durable, but 
everything you do with them will help prolong their 
lifespan and reduce risks, so we recommend:
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Team Verano Team invierno

¡Recycled songs!
Now that you have mastered your new earbuds, we 
invite you to enjoy them with our playlists, which like 
the device, are made with recycled material:

Summer team Winter team
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Uso y controles
Encendido y Conexión a BT: Siga estos pasos: (Por 
favor asegúrese previamente de que su dispositivo 
soporte conexión inalámbrica).
Encendido: Abra el estuche de carga y los auriculares 
se encenderán automáticamente. Al encenderse, 
reproducirán sonidos de la naturaleza.
Los auriculares entrarán en modo de emparejamiento 
automáticamente mientras la luz LED del estuche 
parpadea en blanco y naranja.
Active la función de conexión inalámbrica en su 
dispositivo, busque “HUNE Eclipse” y selecciónelo 
para conectarse. Una vez conectados, se escuchará el 
mensaje de voz “Hune Connected”.
Los auriculares se conectan automáticamente al 
último dispositivo al que fueron emparejados, y se 
desconectarán al salir del rango de funcionamiento 
de BT (10 metros), pero se volverán a conectar de 
forma automática si pasan menos de 3 minutos.
Apagado: Guarde los auriculares dentro del estuche de 
carga y cierre la tapa: se apagarán automáticamente. 
También puede apagarlos manteniendo presionado 
cualquiera de los auriculares durante 5 segundos, 
escuchando el mensaje de voz “Goodbye”.
Responder Llamada entrante / Colgar la llamada: Al 
ingresar una llamada la voz de aviso dirá “Incoming 
call”. Toque dos veces el auricular derecho o izquierdo 
para atender o colgar una llamada.
Rechazar Llamada entrante: Mantenga presionado 

OPEN SOUND
AIR CLIP

ECLIPSE

durante 2 segundos el auricular derecho o izquierdo 
para rechazar una llamada.
Asistente de Voz: Mantenga presionado durante 2 
segundos el auricular izquierdo para activar el 
asistente de voz. (Si solo 1 auricular está en uso, al 
mantener presionado 2 segundos también se activará 
el asistente de voz, ya sea izquierdo o derecho).
Modo de Juego / Música: Toque cinco veces cualquiera de 
los auriculares para encender o apagar el modo de juego 
(latencia reducida, el sonido llega más rápido).Los 
auriculares indicarán con un mensaje de voz: 
“Entertainment mode” o “Music mode” según corresponda.
Control de música: 
Reproducir/Pausar: Toque dos veces el auricular derecho o 
izquierdo. 
Canción Anterior: Toque tres veces el auricular izquierdo.
Siguiente Canción: Toque tres veces el auricular derecho.
Subir volumen: Toque cuatro veces el auricular derecho. Se 
escuchará un sonido de confirmación al alcanzar el volumen 
máximo.
Bajar volumen: Toque cuatro veces el auricular izquierdo. Se 
escuchará un sonido de confirmación al alcanzar el volumen 
mínimo.
Carga: 
Estuche: Conecte el extremo tipo C del cable de carga 
provisto en la parte inferior del estuche de carga, y el 
otro extremo en el puerto de su cargador de pared (no 
provisto) o a su computadora. Cuando el estuche está 
cargando, una luz LED naranja se encenderá 

intermitentemente y se apagará una vez que la carga 
esté completa.
Auriculares: Una vez guardados en el estuche, los 
auriculares se cargarán automáticamente. En caso de 
que la batería esté baja, se escuchará la voz “Low 
Battery”, por lo que deberá guardarlos en el estuche 
para recargarlos.
Modo Individual (uso de un solo auricular): Para 
activar este modo, simplemente saque un auricular 
del estuche antes de la conexión. El auricular 
funcionará de manera independiente como 
dispositivo unilateral. Si se extraen los dos 
auriculares al mismo tiempo, se conectarán 
automáticamente en modo TWS (estéreo, envía 
distintos acordes a cada lado). Puede cambiar de un 
auricular al otro mientras reproduce música: 
simplemente saque el otro auricular del estuche y 
ambos se conectarán automáticamente en modo 
TWS. Luego puede volver a colocar el que no necesite 
en el estuche para continuar usando uno solo.
Conexión con dos dispositivos: Los auriculares 
soportan conexión con dos dispositivos al mismo 
tiempo. En modo de conexión dual, cuando el teléfono 
A reproduce música y el teléfono B inicia una 
reproducción, la música del teléfono A se detendrá 
automáticamente. Si entra una llamada al teléfono B 
mientras el teléfono A está reproduciendo música, se 
podrá contestar tocando dos veces cualquiera de los 

auriculares. Al finalizar la llamada, la música del 
teléfono A se reanudará automáticamente.
Si entra una llamada al teléfono A mientras el teléfono 
B está en una llamada, podrá rechazarla manteniendo 
presionado cualquiera de los auriculares durante 2 
segundos.
Restablecer: Coloque ambos auriculares en el estuche 
y cierre la tapa, luego ábrala y mantenga presionado el 
botón de reinicio del estuche durante 5 segundos. El 
indicador del estuche parpadeará en blanco y naranja. 
Los auriculares entrarán en modo de emparejamiento 
nuevamente.

Nota: La autonomía de hasta 7 horas depende del nivel 
de volumen, contenido y uso.

¡Recycled songs!
Ahora que ya dominas a la perfección tus nuevos 
auriculares te invitamos a disfrutarlos con nuestras 
playlists, que al igual que el dispositivo, están hechas 
con material reciclado:

.

Producto
Especificaciones Técnicas:

¡Gracias!
Al elegir este producto contribuyes a que las cosas 
se hagan de un mejor modo para todas y todos.
Si te interesa tanto como a nosotros hacer del mundo 
un mejor lugar #húnete a nuestras redes: @hune.eco 
Nos encantaría que todo esto no estuviera impreso, 
pero por razones legales estamos obligados a hacerlo, 
por favor, haz que valga la pena y tomate un momento 
para leerlo antes de usar el producto. 

No dejes tu huella
Si has comprado este producto es probable que 
tengas otro viejo que descartar; ¿Qué harás con él? 
Asegúrate deshacerte de él de forma correcta y 
segura en el contenedor adecuado de acuerdo a las 
políticas de reciclaje de tu ciudad.

Buenas prácticas y precauciones
Nuestros productos estan diseñados de forma segura 
y para durar, pero todo lo que hagas con ellos ayudará 
a prolongar su vida útil y reducir riesgos, por eso te 
recomendamos:
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 HAC02

AT-AUR-AC-004

V5.3

10 m (sin obstáculos)

hasta 7 hs (60% volumen)

~4 recargas

32 hs (7 hs del auricular 
+ 25 hs del estuche)

aprox. 2h

Φ12 mm

USB-C

Cable de carga y bolsa 
transportadora

Nombre del producto: 

Código:

Versión BT:

Alcance BT: 

Tiempo de Autonomía:

Recargas en el estuche:

Autonomía Total: 

T. de carga estuche:

Tamaño del altavoz:

Puerto de carga:

Accesorios incluidos:

Dispositivo
Botón Táctil Multi-Función (Cuando se menciona 
“toque” el auricular en instrucciones de uso, se 
refiere a esta zona)
Parlante
Indicador LED de carga
Botón de Reseteo
Puerto de carga tipo C

A

A

B

C

D

No utilices un voltaje superior a 5V para cargar 
los auriculares.
Si el producto se encontrara dañado, lo 
lamentamos, pero por tu seguridad y la de tu 
dispositivo, no lo abras.
Asegúrate de guardarlo cuidadosamente, en un 
lugar seco, sin exposición a temperaturas 
extremas o ambientes de humedad. Manténlo 
alejado de cualquier fuente de calor extremo. 
Definitivamente no los arrojes al fuego.
Evita su contacto con líquidos.
Estos auriculares no son un juguete, no 
recomendamos su uso por parte de niñas y niños 
menores bajo ninguna circunstancia.
Te recomendamos no escuchar al máximo 
volúmen durante tiempo prolongado para 
preservar tu salud auditíva.

HUNE OWS Eclipse

Modelo:

HUNE OWS Eclipse

HAC02

AT-AUR-AC-004

V5.3  

10 m (without obstacles)

40mAh × 2

400mAh

up to 6.5 h (at 60% volume)

approx. 2h

Φ12 mm

USB-C

Charging cable and 
carrying bag

Product name: 

Model: 

Code: 

BT version:3  

BT range:

Earbud battery: 

Charging case battery:

Playback time: 

Charging case time: 

Speaker size:

Charging port: 

Included accessories:

If a call comes in on device A while device B is in a call, 
you can reject it by pressing and holding either earbud 
for 2 seconds.
Reset: If the earbuds often fail to pair correctly, reset 
them as follows: Place both earbuds in the charging 
case and close the lid. Open it again and press and hold 
the reset button on the case for 5 seconds. The LED 
indicator will flash white and orange. The earbuds will 
enter pairing mode again. Search for “HUNE Eclipse” 
on your mobile device and reconnect.

Note: Playback time of up to 7 hours depends on 
volume level, content, and usage.
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Do not use a voltage higher than 5V to charge the 
headphones.
If the product is found to be damaged, we are 
sorry, but for your safety and that of your device, 
do not open it.
Make sure to store it carefully in a dry place, away 
from extreme temperatures or humid 
environments. Keep it away from any source of 
extreme heat. Definitely do not throw it into fire.
Avoid contact with liquids.
These headphones are not a toy, and we do not 
recommend their use by young children under 
any circumstances.
We recommend not listening at maximum 
volume for prolonged periods to preserve your 
hearing health.
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Device
Multi-Function Touch Button (when the instructions 
mention “tap”, it refers to this area)
Speaker
Charging LED Indicator
Reset Button
Type-C Charging Port 

Use & Controls
Power On and Wireless Connection: Please follow 
these steps (make sure your device supports Wireless 
connection):
Power On: Open the charging case and the earbuds 
will automatically turn on. When powering on, they 
will play nature sounds (same style as the Brisa model).
The earbuds will automatically enter pairing mode 
while the LED light on the case blinks white and 
orange. Activate wireless connection on your device, 
search for “HUNE Eclipse” and select it to connect. 
Once connected, you will hear the voice prompt “Hune 
Connected”. The earbuds will automatically reconnect 
to the last paired device. If disconnected by moving out 
of BT range (10 meters), they will reconnect 
automatically if you return within 3 minutes.
Power Off: Place the earbuds back into the charging 
case and close the lid: they will turn off automatically.
You can also power them off by pressing and holding 
either earbud for 5 seconds, until you hear the voice 
prompt “Goodbye”.
Answering / Ending a Call: When a call is incoming, 
the earbuds will announce “Incoming call”.
Double tap either earbud to answer or end a call.

Use & Controls
Power On and Wireless Connection: Please follow 
these steps (make sure your device supports Wireless 
connection):
Power On: Open the charging case and the earbuds 
will automatically turn on. When powering on, they 
will play nature sounds (same style as the Brisa model).
The earbuds will automatically enter pairing mode 
while the LED light on the case blinks white and 
orange. Activate wireless connection on your device, 
search for “HUNE Eclipse” and select it to connect. 
Once connected, you will hear the voice prompt “Hune 
Connected”. The earbuds will automatically reconnect 
to the last paired device. If disconnected by moving out 
of BT range (10 meters), they will reconnect 
automatically if you return within 3 minutes.
Power Off: Place the earbuds back into the charging 
case and close the lid: they will turn off automatically.
You can also power them off by pressing and holding 
either earbud for 5 seconds, until you hear the voice 
prompt “Goodbye”.
Answering / Ending a Call: When a call is incoming, 
the earbuds will announce “Incoming call”.
Double tap either earbud to answer or end a call.

Rejecting a Call: Press and hold either earbud for 2 
seconds to reject a call.
Voice Assistant: Press and hold the left earbud for 2 
seconds to activate the voice assistant on your device.
(If only one earbud is in use, pressing and holding for 2 
seconds will also activate the voice assistant, 
regardless of left or right).
Game / Music Mode: Tap five times on either earbud 
to switch modes (low-latency gaming mode or music 
mode). The earbuds will confirm with the voice 
prompts: “Entertainment mode” or “Music mode”.
Music Control
Play / Pause: Double tap either earbud.
Previous Track: Triple tap the left earbud.
Next Track: Triple tap the right earbud.
Volume Up: Tap the right earbud four times. A 
confirmation sound will play at maximum volume.
Volume Down: Tap the left earbud four times. A 
confirmation sound will play at minimum volume.
Charging
Charging Case: Connect the Type-C cable provided to 
the bottom port of the charging case, and the other end 
to a wall charger (not provided) or computer. While 
charging, the LED light on the case will blink orange 

and will turn off once fully charged.
Earbuds: Once placed inside the case, the earbuds will 
charge automatically. If the battery is low, you will hear 
the prompt “Low Battery”, indicating it is time to 
recharge them in the case.
Single Earbud Mode: To use only one earbud, simply 
remove one earbud from the case before connection. 
The earbud will function independently as a mono BT 
device. If both earbuds are removed at the same time, 
they will automatically pair in TWS mode (stereo, with 
different channels in each ear).
You can switch between single and dual use while 
listening: simply remove the second earbud to return to 
stereo mode, or place one earbud back in the case to 
continue with just one.
Dual Device Connection: The earbuds support 
connection to two devices at the same time.
In dual connection mode, if device A is playing music 
and device B starts playback, the music on device A 
will automatically stop. If a call comes in on device B 
while device A is playing music, you can answer by 
double tapping either earbud. Once the call ends, 
playback on device A will automatically resume.

To know our warranty policies and how to 
make it effective please scan the following 

QR code or contact: 
European Union: garantias-ue@hune.eco

America: garantias-ar@hune.eco

Para conocer las políticas de garantías y 
cómo hacerla efectiva en tu país por favor 

escanea el código QR o envia un correo 
electrónico a: 

Unión Europea: garantias-ue@hune.eco
América: garantias-ar@hune.eco

Access our full product manual at
hune.eco/manuals

www.hune.eco
hola@hune.eco

@hune.eu | @hune.eco

Thank you!
By choosing this product, you contribute to making 
things better for everyone. If you care as much as we 
do about making the world a better place, join us on 
our social networks: @hune.eu 
We would love for this not to be printed, but for legal 
reasons, we are obliged to do so. Please make it 
worthwhile and take a moment to read it before using 
the produc. 

Leave no trace
If you've purchased this product, you likely have an 
old one to discard; what will you do with it?
Make sure to dispose of it correctly and safely in the 
appropriate container according to your city's 
recycling policies. 

Cautions
Our products are designed to be safe and durable, but 
everything you do with them will help prolong their 
lifespan and reduce risks, so we recommend:
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Team Verano Team invierno

¡Recycled songs!
Now that you have mastered your new earbuds, we 
invite you to enjoy them with our playlists, which like 
the device, are made with recycled material:

Summer team Winter team
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Uso y controles
Encendido y Conexión a BT: Siga estos pasos: (Por 
favor asegúrese previamente de que su dispositivo 
soporte conexión inalámbrica).
Encendido: Abra el estuche de carga y los auriculares 
se encenderán automáticamente. Al encenderse, 
reproducirán sonidos de la naturaleza.
Los auriculares entrarán en modo de emparejamiento 
automáticamente mientras la luz LED del estuche 
parpadea en blanco y naranja.
Active la función de conexión inalámbrica en su 
dispositivo, busque “HUNE Eclipse” y selecciónelo 
para conectarse. Una vez conectados, se escuchará el 
mensaje de voz “Hune Connected”.
Los auriculares se conectan automáticamente al 
último dispositivo al que fueron emparejados, y se 
desconectarán al salir del rango de funcionamiento 
de BT (10 metros), pero se volverán a conectar de 
forma automática si pasan menos de 3 minutos.
Apagado: Guarde los auriculares dentro del estuche de 
carga y cierre la tapa: se apagarán automáticamente. 
También puede apagarlos manteniendo presionado 
cualquiera de los auriculares durante 5 segundos, 
escuchando el mensaje de voz “Goodbye”.
Responder Llamada entrante / Colgar la llamada: Al 
ingresar una llamada la voz de aviso dirá “Incoming 
call”. Toque dos veces el auricular derecho o izquierdo 
para atender o colgar una llamada.
Rechazar Llamada entrante: Mantenga presionado 

OPEN SOUND
AIR CLIP

ECLIPSE

durante 2 segundos el auricular derecho o izquierdo 
para rechazar una llamada.
Asistente de Voz: Mantenga presionado durante 2 
segundos el auricular izquierdo para activar el 
asistente de voz. (Si solo 1 auricular está en uso, al 
mantener presionado 2 segundos también se activará 
el asistente de voz, ya sea izquierdo o derecho).
Modo de Juego / Música: Toque cinco veces cualquiera de 
los auriculares para encender o apagar el modo de juego 
(latencia reducida, el sonido llega más rápido).Los 
auriculares indicarán con un mensaje de voz: 
“Entertainment mode” o “Music mode” según corresponda.
Control de música: 
Reproducir/Pausar: Toque dos veces el auricular derecho o 
izquierdo. 
Canción Anterior: Toque tres veces el auricular izquierdo.
Siguiente Canción: Toque tres veces el auricular derecho.
Subir volumen: Toque cuatro veces el auricular derecho. Se 
escuchará un sonido de confirmación al alcanzar el volumen 
máximo.
Bajar volumen: Toque cuatro veces el auricular izquierdo. Se 
escuchará un sonido de confirmación al alcanzar el volumen 
mínimo.
Carga: 
Estuche: Conecte el extremo tipo C del cable de carga 
provisto en la parte inferior del estuche de carga, y el 
otro extremo en el puerto de su cargador de pared (no 
provisto) o a su computadora. Cuando el estuche está 
cargando, una luz LED naranja se encenderá 

intermitentemente y se apagará una vez que la carga 
esté completa.
Auriculares: Una vez guardados en el estuche, los 
auriculares se cargarán automáticamente. En caso de 
que la batería esté baja, se escuchará la voz “Low 
Battery”, por lo que deberá guardarlos en el estuche 
para recargarlos.
Modo Individual (uso de un solo auricular): Para 
activar este modo, simplemente saque un auricular 
del estuche antes de la conexión. El auricular 
funcionará de manera independiente como 
dispositivo unilateral. Si se extraen los dos 
auriculares al mismo tiempo, se conectarán 
automáticamente en modo TWS (estéreo, envía 
distintos acordes a cada lado). Puede cambiar de un 
auricular al otro mientras reproduce música: 
simplemente saque el otro auricular del estuche y 
ambos se conectarán automáticamente en modo 
TWS. Luego puede volver a colocar el que no necesite 
en el estuche para continuar usando uno solo.
Conexión con dos dispositivos: Los auriculares 
soportan conexión con dos dispositivos al mismo 
tiempo. En modo de conexión dual, cuando el teléfono 
A reproduce música y el teléfono B inicia una 
reproducción, la música del teléfono A se detendrá 
automáticamente. Si entra una llamada al teléfono B 
mientras el teléfono A está reproduciendo música, se 
podrá contestar tocando dos veces cualquiera de los 

auriculares. Al finalizar la llamada, la música del 
teléfono A se reanudará automáticamente.
Si entra una llamada al teléfono A mientras el teléfono 
B está en una llamada, podrá rechazarla manteniendo 
presionado cualquiera de los auriculares durante 2 
segundos.
Restablecer: Coloque ambos auriculares en el estuche 
y cierre la tapa, luego ábrala y mantenga presionado el 
botón de reinicio del estuche durante 5 segundos. El 
indicador del estuche parpadeará en blanco y naranja. 
Los auriculares entrarán en modo de emparejamiento 
nuevamente.

Nota: La autonomía de hasta 7 horas depende del nivel 
de volumen, contenido y uso.

¡Recycled songs!
Ahora que ya dominas a la perfección tus nuevos 
auriculares te invitamos a disfrutarlos con nuestras 
playlists, que al igual que el dispositivo, están hechas 
con material reciclado:

.

Producto
Especificaciones Técnicas:

¡Gracias!
Al elegir este producto contribuyes a que las cosas 
se hagan de un mejor modo para todas y todos.
Si te interesa tanto como a nosotros hacer del mundo 
un mejor lugar #húnete a nuestras redes: @hune.eco 
Nos encantaría que todo esto no estuviera impreso, 
pero por razones legales estamos obligados a hacerlo, 
por favor, haz que valga la pena y tomate un momento 
para leerlo antes de usar el producto. 

No dejes tu huella
Si has comprado este producto es probable que 
tengas otro viejo que descartar; ¿Qué harás con él? 
Asegúrate deshacerte de él de forma correcta y 
segura en el contenedor adecuado de acuerdo a las 
políticas de reciclaje de tu ciudad.

Buenas prácticas y precauciones
Nuestros productos estan diseñados de forma segura 
y para durar, pero todo lo que hagas con ellos ayudará 
a prolongar su vida útil y reducir riesgos, por eso te 
recomendamos:
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 HAC02

AT-AUR-AC-004

V5.3

10 m (sin obstáculos)

hasta 7 hs (60% volumen)

~4 recargas

32 hs (7 hs del auricular 
+ 25 hs del estuche)

aprox. 2h

Φ12 mm

USB-C

Cable de carga y bolsa 
transportadora

Nombre del producto: 

Código:

Versión BT:

Alcance BT: 

Tiempo de Autonomía:

Recargas en el estuche:

Autonomía Total: 

T. de carga estuche:

Tamaño del altavoz:

Puerto de carga:

Accesorios incluidos:

Dispositivo
Botón Táctil Multi-Función (Cuando se menciona 
“toque” el auricular en instrucciones de uso, se 
refiere a esta zona)
Parlante
Indicador LED de carga
Botón de Reseteo
Puerto de carga tipo C

A

A

B

C

D

No utilices un voltaje superior a 5V para cargar 
los auriculares.
Si el producto se encontrara dañado, lo 
lamentamos, pero por tu seguridad y la de tu 
dispositivo, no lo abras.
Asegúrate de guardarlo cuidadosamente, en un 
lugar seco, sin exposición a temperaturas 
extremas o ambientes de humedad. Manténlo 
alejado de cualquier fuente de calor extremo. 
Definitivamente no los arrojes al fuego.
Evita su contacto con líquidos.
Estos auriculares no son un juguete, no 
recomendamos su uso por parte de niñas y niños 
menores bajo ninguna circunstancia.
Te recomendamos no escuchar al máximo 
volúmen durante tiempo prolongado para 
preservar tu salud auditíva.

HUNE OWS Eclipse

Modelo:

HUNE OWS Eclipse

HAC02

AT-AUR-AC-004

V5.3  

10 m (without obstacles)

40mAh × 2

400mAh

up to 6.5 h (at 60% volume)

approx. 2h

Φ12 mm

USB-C

Charging cable and 
carrying bag

Product name: 

Model: 

Code: 

BT version:3  

BT range:

Earbud battery: 

Charging case battery:

Playback time: 

Charging case time: 

Speaker size:

Charging port: 

Included accessories:

If a call comes in on device A while device B is in a call, 
you can reject it by pressing and holding either earbud 
for 2 seconds.
Reset: If the earbuds often fail to pair correctly, reset 
them as follows: Place both earbuds in the charging 
case and close the lid. Open it again and press and hold 
the reset button on the case for 5 seconds. The LED 
indicator will flash white and orange. The earbuds will 
enter pairing mode again. Search for “HUNE Eclipse” 
on your mobile device and reconnect.

Note: Playback time of up to 7 hours depends on 
volume level, content, and usage.
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Specs
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Do not use a voltage higher than 5V to charge the 
headphones.
If the product is found to be damaged, we are 
sorry, but for your safety and that of your device, 
do not open it.
Make sure to store it carefully in a dry place, away 
from extreme temperatures or humid 
environments. Keep it away from any source of 
extreme heat. Definitely do not throw it into fire.
Avoid contact with liquids.
These headphones are not a toy, and we do not 
recommend their use by young children under 
any circumstances.
We recommend not listening at maximum 
volume for prolonged periods to preserve your 
hearing health.
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Device
Multi-Function Touch Button (when the instructions 
mention “tap”, it refers to this area)
Speaker
Charging LED Indicator
Reset Button
Type-C Charging Port 

Use & Controls
Power On and Wireless Connection: Please follow 
these steps (make sure your device supports Wireless 
connection):
Power On: Open the charging case and the earbuds 
will automatically turn on. When powering on, they 
will play nature sounds (same style as the Brisa model).
The earbuds will automatically enter pairing mode 
while the LED light on the case blinks white and 
orange. Activate wireless connection on your device, 
search for “HUNE Eclipse” and select it to connect. 
Once connected, you will hear the voice prompt “Hune 
Connected”. The earbuds will automatically reconnect 
to the last paired device. If disconnected by moving out 
of BT range (10 meters), they will reconnect 
automatically if you return within 3 minutes.
Power Off: Place the earbuds back into the charging 
case and close the lid: they will turn off automatically.
You can also power them off by pressing and holding 
either earbud for 5 seconds, until you hear the voice 
prompt “Goodbye”.
Answering / Ending a Call: When a call is incoming, 
the earbuds will announce “Incoming call”.
Double tap either earbud to answer or end a call.

Use & Controls
Power On and Wireless Connection: Please follow 
these steps (make sure your device supports Wireless 
connection):
Power On: Open the charging case and the earbuds 
will automatically turn on. When powering on, they 
will play nature sounds (same style as the Brisa model).
The earbuds will automatically enter pairing mode 
while the LED light on the case blinks white and 
orange. Activate wireless connection on your device, 
search for “HUNE Eclipse” and select it to connect. 
Once connected, you will hear the voice prompt “Hune 
Connected”. The earbuds will automatically reconnect 
to the last paired device. If disconnected by moving out 
of BT range (10 meters), they will reconnect 
automatically if you return within 3 minutes.
Power Off: Place the earbuds back into the charging 
case and close the lid: they will turn off automatically.
You can also power them off by pressing and holding 
either earbud for 5 seconds, until you hear the voice 
prompt “Goodbye”.
Answering / Ending a Call: When a call is incoming, 
the earbuds will announce “Incoming call”.
Double tap either earbud to answer or end a call.

Rejecting a Call: Press and hold either earbud for 2 
seconds to reject a call.
Voice Assistant: Press and hold the left earbud for 2 
seconds to activate the voice assistant on your device.
(If only one earbud is in use, pressing and holding for 2 
seconds will also activate the voice assistant, 
regardless of left or right).
Game / Music Mode: Tap five times on either earbud 
to switch modes (low-latency gaming mode or music 
mode). The earbuds will confirm with the voice 
prompts: “Entertainment mode” or “Music mode”.
Music Control
Play / Pause: Double tap either earbud.
Previous Track: Triple tap the left earbud.
Next Track: Triple tap the right earbud.
Volume Up: Tap the right earbud four times. A 
confirmation sound will play at maximum volume.
Volume Down: Tap the left earbud four times. A 
confirmation sound will play at minimum volume.
Charging
Charging Case: Connect the Type-C cable provided to 
the bottom port of the charging case, and the other end 
to a wall charger (not provided) or computer. While 
charging, the LED light on the case will blink orange 

and will turn off once fully charged.
Earbuds: Once placed inside the case, the earbuds will 
charge automatically. If the battery is low, you will hear 
the prompt “Low Battery”, indicating it is time to 
recharge them in the case.
Single Earbud Mode: To use only one earbud, simply 
remove one earbud from the case before connection. 
The earbud will function independently as a mono BT 
device. If both earbuds are removed at the same time, 
they will automatically pair in TWS mode (stereo, with 
different channels in each ear).
You can switch between single and dual use while 
listening: simply remove the second earbud to return to 
stereo mode, or place one earbud back in the case to 
continue with just one.
Dual Device Connection: The earbuds support 
connection to two devices at the same time.
In dual connection mode, if device A is playing music 
and device B starts playback, the music on device A 
will automatically stop. If a call comes in on device B 
while device A is playing music, you can answer by 
double tapping either earbud. Once the call ends, 
playback on device A will automatically resume.

To know our warranty policies and how to 
make it effective please scan the following 

QR code or contact: 
European Union: garantias-ue@hune.eco

America: garantias-ar@hune.eco

Para conocer las políticas de garantías y 
cómo hacerla efectiva en tu país por favor 

escanea el código QR o envia un correo 
electrónico a: 

Unión Europea: garantias-ue@hune.eco
América: garantias-ar@hune.eco

Access our full product manual at
hune.eco/manuals

www.hune.eco
hola@hune.eco

@hune.eu | @hune.eco

Thank you!
By choosing this product, you contribute to making 
things better for everyone. If you care as much as we 
do about making the world a better place, join us on 
our social networks: @hune.eu 
We would love for this not to be printed, but for legal 
reasons, we are obliged to do so. Please make it 
worthwhile and take a moment to read it before using 
the produc. 

Leave no trace
If you've purchased this product, you likely have an 
old one to discard; what will you do with it?
Make sure to dispose of it correctly and safely in the 
appropriate container according to your city's 
recycling policies. 

Cautions
Our products are designed to be safe and durable, but 
everything you do with them will help prolong their 
lifespan and reduce risks, so we recommend:
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Team Verano Team invierno

¡Recycled songs!
Now that you have mastered your new earbuds, we 
invite you to enjoy them with our playlists, which like 
the device, are made with recycled material:

Summer team Winter team
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Uso y controles
Encendido y Conexión a BT: Siga estos pasos: (Por 
favor asegúrese previamente de que su dispositivo 
soporte conexión inalámbrica).
Encendido: Abra el estuche de carga y los auriculares 
se encenderán automáticamente. Al encenderse, 
reproducirán sonidos de la naturaleza.
Los auriculares entrarán en modo de emparejamiento 
automáticamente mientras la luz LED del estuche 
parpadea en blanco y naranja.
Active la función de conexión inalámbrica en su 
dispositivo, busque “HUNE Eclipse” y selecciónelo 
para conectarse. Una vez conectados, se escuchará el 
mensaje de voz “Hune Connected”.
Los auriculares se conectan automáticamente al 
último dispositivo al que fueron emparejados, y se 
desconectarán al salir del rango de funcionamiento 
de BT (10 metros), pero se volverán a conectar de 
forma automática si pasan menos de 3 minutos.
Apagado: Guarde los auriculares dentro del estuche de 
carga y cierre la tapa: se apagarán automáticamente. 
También puede apagarlos manteniendo presionado 
cualquiera de los auriculares durante 5 segundos, 
escuchando el mensaje de voz “Goodbye”.
Responder Llamada entrante / Colgar la llamada: Al 
ingresar una llamada la voz de aviso dirá “Incoming 
call”. Toque dos veces el auricular derecho o izquierdo 
para atender o colgar una llamada.
Rechazar Llamada entrante: Mantenga presionado 

OPEN SOUND
AIR CLIP

ECLIPSE

durante 2 segundos el auricular derecho o izquierdo 
para rechazar una llamada.
Asistente de Voz: Mantenga presionado durante 2 
segundos el auricular izquierdo para activar el 
asistente de voz. (Si solo 1 auricular está en uso, al 
mantener presionado 2 segundos también se activará 
el asistente de voz, ya sea izquierdo o derecho).
Modo de Juego / Música: Toque cinco veces cualquiera de 
los auriculares para encender o apagar el modo de juego 
(latencia reducida, el sonido llega más rápido).Los 
auriculares indicarán con un mensaje de voz: 
“Entertainment mode” o “Music mode” según corresponda.
Control de música: 
Reproducir/Pausar: Toque dos veces el auricular derecho o 
izquierdo. 
Canción Anterior: Toque tres veces el auricular izquierdo.
Siguiente Canción: Toque tres veces el auricular derecho.
Subir volumen: Toque cuatro veces el auricular derecho. Se 
escuchará un sonido de confirmación al alcanzar el volumen 
máximo.
Bajar volumen: Toque cuatro veces el auricular izquierdo. Se 
escuchará un sonido de confirmación al alcanzar el volumen 
mínimo.
Carga: 
Estuche: Conecte el extremo tipo C del cable de carga 
provisto en la parte inferior del estuche de carga, y el 
otro extremo en el puerto de su cargador de pared (no 
provisto) o a su computadora. Cuando el estuche está 
cargando, una luz LED naranja se encenderá 

intermitentemente y se apagará una vez que la carga 
esté completa.
Auriculares: Una vez guardados en el estuche, los 
auriculares se cargarán automáticamente. En caso de 
que la batería esté baja, se escuchará la voz “Low 
Battery”, por lo que deberá guardarlos en el estuche 
para recargarlos.
Modo Individual (uso de un solo auricular): Para 
activar este modo, simplemente saque un auricular 
del estuche antes de la conexión. El auricular 
funcionará de manera independiente como 
dispositivo unilateral. Si se extraen los dos 
auriculares al mismo tiempo, se conectarán 
automáticamente en modo TWS (estéreo, envía 
distintos acordes a cada lado). Puede cambiar de un 
auricular al otro mientras reproduce música: 
simplemente saque el otro auricular del estuche y 
ambos se conectarán automáticamente en modo 
TWS. Luego puede volver a colocar el que no necesite 
en el estuche para continuar usando uno solo.
Conexión con dos dispositivos: Los auriculares 
soportan conexión con dos dispositivos al mismo 
tiempo. En modo de conexión dual, cuando el teléfono 
A reproduce música y el teléfono B inicia una 
reproducción, la música del teléfono A se detendrá 
automáticamente. Si entra una llamada al teléfono B 
mientras el teléfono A está reproduciendo música, se 
podrá contestar tocando dos veces cualquiera de los 

auriculares. Al finalizar la llamada, la música del 
teléfono A se reanudará automáticamente.
Si entra una llamada al teléfono A mientras el teléfono 
B está en una llamada, podrá rechazarla manteniendo 
presionado cualquiera de los auriculares durante 2 
segundos.
Restablecer: Coloque ambos auriculares en el estuche 
y cierre la tapa, luego ábrala y mantenga presionado el 
botón de reinicio del estuche durante 5 segundos. El 
indicador del estuche parpadeará en blanco y naranja. 
Los auriculares entrarán en modo de emparejamiento 
nuevamente.

Nota: La autonomía de hasta 7 horas depende del nivel 
de volumen, contenido y uso.

¡Recycled songs!
Ahora que ya dominas a la perfección tus nuevos 
auriculares te invitamos a disfrutarlos con nuestras 
playlists, que al igual que el dispositivo, están hechas 
con material reciclado:

.

Producto
Especificaciones Técnicas:

¡Gracias!
Al elegir este producto contribuyes a que las cosas 
se hagan de un mejor modo para todas y todos.
Si te interesa tanto como a nosotros hacer del mundo 
un mejor lugar #húnete a nuestras redes: @hune.eco 
Nos encantaría que todo esto no estuviera impreso, 
pero por razones legales estamos obligados a hacerlo, 
por favor, haz que valga la pena y tomate un momento 
para leerlo antes de usar el producto. 

No dejes tu huella
Si has comprado este producto es probable que 
tengas otro viejo que descartar; ¿Qué harás con él? 
Asegúrate deshacerte de él de forma correcta y 
segura en el contenedor adecuado de acuerdo a las 
políticas de reciclaje de tu ciudad.

Buenas prácticas y precauciones
Nuestros productos estan diseñados de forma segura 
y para durar, pero todo lo que hagas con ellos ayudará 
a prolongar su vida útil y reducir riesgos, por eso te 
recomendamos:
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 HAC02

AT-AUR-AC-004

V5.3

10 m (sin obstáculos)

hasta 7 hs (60% volumen)

~4 recargas

32 hs (7 hs del auricular 
+ 25 hs del estuche)

aprox. 2h

Φ12 mm

USB-C

Cable de carga y bolsa 
transportadora

Nombre del producto: 

Código:

Versión BT:

Alcance BT: 

Tiempo de Autonomía:

Recargas en el estuche:

Autonomía Total: 

T. de carga estuche:

Tamaño del altavoz:

Puerto de carga:

Accesorios incluidos:

Dispositivo
Botón Táctil Multi-Función (Cuando se menciona 
“toque” el auricular en instrucciones de uso, se 
refiere a esta zona)
Parlante
Indicador LED de carga
Botón de Reseteo
Puerto de carga tipo C

A

A

B

C

D

No utilices un voltaje superior a 5V para cargar 
los auriculares.
Si el producto se encontrara dañado, lo 
lamentamos, pero por tu seguridad y la de tu 
dispositivo, no lo abras.
Asegúrate de guardarlo cuidadosamente, en un 
lugar seco, sin exposición a temperaturas 
extremas o ambientes de humedad. Manténlo 
alejado de cualquier fuente de calor extremo. 
Definitivamente no los arrojes al fuego.
Evita su contacto con líquidos.
Estos auriculares no son un juguete, no 
recomendamos su uso por parte de niñas y niños 
menores bajo ninguna circunstancia.
Te recomendamos no escuchar al máximo 
volúmen durante tiempo prolongado para 
preservar tu salud auditíva.

HUNE OWS Eclipse

Modelo:

HUNE OWS Eclipse

HAC02

AT-AUR-AC-004

V5.3  

10 m (without obstacles)

40mAh × 2

400mAh

up to 6.5 h (at 60% volume)

approx. 2h

Φ12 mm

USB-C

Charging cable and 
carrying bag

Product name: 

Model: 

Code: 

BT version:3  

BT range:

Earbud battery: 

Charging case battery:

Playback time: 

Charging case time: 

Speaker size:

Charging port: 

Included accessories:

If a call comes in on device A while device B is in a call, 
you can reject it by pressing and holding either earbud 
for 2 seconds.
Reset: If the earbuds often fail to pair correctly, reset 
them as follows: Place both earbuds in the charging 
case and close the lid. Open it again and press and hold 
the reset button on the case for 5 seconds. The LED 
indicator will flash white and orange. The earbuds will 
enter pairing mode again. Search for “HUNE Eclipse” 
on your mobile device and reconnect.

Note: Playback time of up to 7 hours depends on 
volume level, content, and usage.
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Specs
Technicals specifications:
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Do not use a voltage higher than 5V to charge the 
headphones.
If the product is found to be damaged, we are 
sorry, but for your safety and that of your device, 
do not open it.
Make sure to store it carefully in a dry place, away 
from extreme temperatures or humid 
environments. Keep it away from any source of 
extreme heat. Definitely do not throw it into fire.
Avoid contact with liquids.
These headphones are not a toy, and we do not 
recommend their use by young children under 
any circumstances.
We recommend not listening at maximum 
volume for prolonged periods to preserve your 
hearing health.
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Device
Multi-Function Touch Button (when the instructions 
mention “tap”, it refers to this area)
Speaker
Charging LED Indicator
Reset Button
Type-C Charging Port 

Use & Controls
Power On and Wireless Connection: Please follow 
these steps (make sure your device supports Wireless 
connection):
Power On: Open the charging case and the earbuds 
will automatically turn on. When powering on, they 
will play nature sounds (same style as the Brisa model).
The earbuds will automatically enter pairing mode 
while the LED light on the case blinks white and 
orange. Activate wireless connection on your device, 
search for “HUNE Eclipse” and select it to connect. 
Once connected, you will hear the voice prompt “Hune 
Connected”. The earbuds will automatically reconnect 
to the last paired device. If disconnected by moving out 
of BT range (10 meters), they will reconnect 
automatically if you return within 3 minutes.
Power Off: Place the earbuds back into the charging 
case and close the lid: they will turn off automatically.
You can also power them off by pressing and holding 
either earbud for 5 seconds, until you hear the voice 
prompt “Goodbye”.
Answering / Ending a Call: When a call is incoming, 
the earbuds will announce “Incoming call”.
Double tap either earbud to answer or end a call.

Use & Controls
Power On and Wireless Connection: Please follow 
these steps (make sure your device supports Wireless 
connection):
Power On: Open the charging case and the earbuds 
will automatically turn on. When powering on, they 
will play nature sounds (same style as the Brisa model).
The earbuds will automatically enter pairing mode 
while the LED light on the case blinks white and 
orange. Activate wireless connection on your device, 
search for “HUNE Eclipse” and select it to connect. 
Once connected, you will hear the voice prompt “Hune 
Connected”. The earbuds will automatically reconnect 
to the last paired device. If disconnected by moving out 
of BT range (10 meters), they will reconnect 
automatically if you return within 3 minutes.
Power Off: Place the earbuds back into the charging 
case and close the lid: they will turn off automatically.
You can also power them off by pressing and holding 
either earbud for 5 seconds, until you hear the voice 
prompt “Goodbye”.
Answering / Ending a Call: When a call is incoming, 
the earbuds will announce “Incoming call”.
Double tap either earbud to answer or end a call.

Rejecting a Call: Press and hold either earbud for 2 
seconds to reject a call.
Voice Assistant: Press and hold the left earbud for 2 
seconds to activate the voice assistant on your device.
(If only one earbud is in use, pressing and holding for 2 
seconds will also activate the voice assistant, 
regardless of left or right).
Game / Music Mode: Tap five times on either earbud 
to switch modes (low-latency gaming mode or music 
mode). The earbuds will confirm with the voice 
prompts: “Entertainment mode” or “Music mode”.
Music Control
Play / Pause: Double tap either earbud.
Previous Track: Triple tap the left earbud.
Next Track: Triple tap the right earbud.
Volume Up: Tap the right earbud four times. A 
confirmation sound will play at maximum volume.
Volume Down: Tap the left earbud four times. A 
confirmation sound will play at minimum volume.
Charging
Charging Case: Connect the Type-C cable provided to 
the bottom port of the charging case, and the other end 
to a wall charger (not provided) or computer. While 
charging, the LED light on the case will blink orange 

and will turn off once fully charged.
Earbuds: Once placed inside the case, the earbuds will 
charge automatically. If the battery is low, you will hear 
the prompt “Low Battery”, indicating it is time to 
recharge them in the case.
Single Earbud Mode: To use only one earbud, simply 
remove one earbud from the case before connection. 
The earbud will function independently as a mono BT 
device. If both earbuds are removed at the same time, 
they will automatically pair in TWS mode (stereo, with 
different channels in each ear).
You can switch between single and dual use while 
listening: simply remove the second earbud to return to 
stereo mode, or place one earbud back in the case to 
continue with just one.
Dual Device Connection: The earbuds support 
connection to two devices at the same time.
In dual connection mode, if device A is playing music 
and device B starts playback, the music on device A 
will automatically stop. If a call comes in on device B 
while device A is playing music, you can answer by 
double tapping either earbud. Once the call ends, 
playback on device A will automatically resume.

To know our warranty policies and how to 
make it effective please scan the following 

QR code or contact: 
European Union: garantias-ue@hune.eco

America: garantias-ar@hune.eco

Para conocer las políticas de garantías y 
cómo hacerla efectiva en tu país por favor 

escanea el código QR o envia un correo 
electrónico a: 

Unión Europea: garantias-ue@hune.eco
América: garantias-ar@hune.eco

Access our full product manual at
hune.eco/manuals

www.hune.eco
hola@hune.eco

@hune.eu | @hune.eco

Thank you!
By choosing this product, you contribute to making 
things better for everyone. If you care as much as we 
do about making the world a better place, join us on 
our social networks: @hune.eu 
We would love for this not to be printed, but for legal 
reasons, we are obliged to do so. Please make it 
worthwhile and take a moment to read it before using 
the produc. 

Leave no trace
If you've purchased this product, you likely have an 
old one to discard; what will you do with it?
Make sure to dispose of it correctly and safely in the 
appropriate container according to your city's 
recycling policies. 

Cautions
Our products are designed to be safe and durable, but 
everything you do with them will help prolong their 
lifespan and reduce risks, so we recommend:

EN

User Manual
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Team Verano Team invierno

¡Recycled songs!
Now that you have mastered your new earbuds, we 
invite you to enjoy them with our playlists, which like 
the device, are made with recycled material:

Summer team Winter team
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B

C

D

E
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Uso y controles
Encendido y Conexión a BT: Siga estos pasos: (Por 
favor asegúrese previamente de que su dispositivo 
soporte conexión inalámbrica).
Encendido: Abra el estuche de carga y los auriculares 
se encenderán automáticamente. Al encenderse, 
reproducirán sonidos de la naturaleza.
Los auriculares entrarán en modo de emparejamiento 
automáticamente mientras la luz LED del estuche 
parpadea en blanco y naranja.
Active la función de conexión inalámbrica en su 
dispositivo, busque “HUNE Eclipse” y selecciónelo 
para conectarse. Una vez conectados, se escuchará el 
mensaje de voz “Hune Connected”.
Los auriculares se conectan automáticamente al 
último dispositivo al que fueron emparejados, y se 
desconectarán al salir del rango de funcionamiento 
de BT (10 metros), pero se volverán a conectar de 
forma automática si pasan menos de 3 minutos.
Apagado: Guarde los auriculares dentro del estuche de 
carga y cierre la tapa: se apagarán automáticamente. 
También puede apagarlos manteniendo presionado 
cualquiera de los auriculares durante 5 segundos, 
escuchando el mensaje de voz “Goodbye”.
Responder Llamada entrante / Colgar la llamada: Al 
ingresar una llamada la voz de aviso dirá “Incoming 
call”. Toque dos veces el auricular derecho o izquierdo 
para atender o colgar una llamada.
Rechazar Llamada entrante: Mantenga presionado 

OPEN SOUND
AIR CLIP

ECLIPSE

durante 2 segundos el auricular derecho o izquierdo 
para rechazar una llamada.
Asistente de Voz: Mantenga presionado durante 2 
segundos el auricular izquierdo para activar el 
asistente de voz. (Si solo 1 auricular está en uso, al 
mantener presionado 2 segundos también se activará 
el asistente de voz, ya sea izquierdo o derecho).
Modo de Juego / Música: Toque cinco veces cualquiera de 
los auriculares para encender o apagar el modo de juego 
(latencia reducida, el sonido llega más rápido).Los 
auriculares indicarán con un mensaje de voz: 
“Entertainment mode” o “Music mode” según corresponda.
Control de música: 
Reproducir/Pausar: Toque dos veces el auricular derecho o 
izquierdo. 
Canción Anterior: Toque tres veces el auricular izquierdo.
Siguiente Canción: Toque tres veces el auricular derecho.
Subir volumen: Toque cuatro veces el auricular derecho. Se 
escuchará un sonido de confirmación al alcanzar el volumen 
máximo.
Bajar volumen: Toque cuatro veces el auricular izquierdo. Se 
escuchará un sonido de confirmación al alcanzar el volumen 
mínimo.
Carga: 
Estuche: Conecte el extremo tipo C del cable de carga 
provisto en la parte inferior del estuche de carga, y el 
otro extremo en el puerto de su cargador de pared (no 
provisto) o a su computadora. Cuando el estuche está 
cargando, una luz LED naranja se encenderá 

intermitentemente y se apagará una vez que la carga 
esté completa.
Auriculares: Una vez guardados en el estuche, los 
auriculares se cargarán automáticamente. En caso de 
que la batería esté baja, se escuchará la voz “Low 
Battery”, por lo que deberá guardarlos en el estuche 
para recargarlos.
Modo Individual (uso de un solo auricular): Para 
activar este modo, simplemente saque un auricular 
del estuche antes de la conexión. El auricular 
funcionará de manera independiente como 
dispositivo unilateral. Si se extraen los dos 
auriculares al mismo tiempo, se conectarán 
automáticamente en modo TWS (estéreo, envía 
distintos acordes a cada lado). Puede cambiar de un 
auricular al otro mientras reproduce música: 
simplemente saque el otro auricular del estuche y 
ambos se conectarán automáticamente en modo 
TWS. Luego puede volver a colocar el que no necesite 
en el estuche para continuar usando uno solo.
Conexión con dos dispositivos: Los auriculares 
soportan conexión con dos dispositivos al mismo 
tiempo. En modo de conexión dual, cuando el teléfono 
A reproduce música y el teléfono B inicia una 
reproducción, la música del teléfono A se detendrá 
automáticamente. Si entra una llamada al teléfono B 
mientras el teléfono A está reproduciendo música, se 
podrá contestar tocando dos veces cualquiera de los 

auriculares. Al finalizar la llamada, la música del 
teléfono A se reanudará automáticamente.
Si entra una llamada al teléfono A mientras el teléfono 
B está en una llamada, podrá rechazarla manteniendo 
presionado cualquiera de los auriculares durante 2 
segundos.
Restablecer: Coloque ambos auriculares en el estuche 
y cierre la tapa, luego ábrala y mantenga presionado el 
botón de reinicio del estuche durante 5 segundos. El 
indicador del estuche parpadeará en blanco y naranja. 
Los auriculares entrarán en modo de emparejamiento 
nuevamente.

Nota: La autonomía de hasta 7 horas depende del nivel 
de volumen, contenido y uso.

¡Recycled songs!
Ahora que ya dominas a la perfección tus nuevos 
auriculares te invitamos a disfrutarlos con nuestras 
playlists, que al igual que el dispositivo, están hechas 
con material reciclado:

.

Producto
Especificaciones Técnicas:

¡Gracias!
Al elegir este producto contribuyes a que las cosas 
se hagan de un mejor modo para todas y todos.
Si te interesa tanto como a nosotros hacer del mundo 
un mejor lugar #húnete a nuestras redes: @hune.eco 
Nos encantaría que todo esto no estuviera impreso, 
pero por razones legales estamos obligados a hacerlo, 
por favor, haz que valga la pena y tomate un momento 
para leerlo antes de usar el producto. 

No dejes tu huella
Si has comprado este producto es probable que 
tengas otro viejo que descartar; ¿Qué harás con él? 
Asegúrate deshacerte de él de forma correcta y 
segura en el contenedor adecuado de acuerdo a las 
políticas de reciclaje de tu ciudad.

Buenas prácticas y precauciones
Nuestros productos estan diseñados de forma segura 
y para durar, pero todo lo que hagas con ellos ayudará 
a prolongar su vida útil y reducir riesgos, por eso te 
recomendamos:
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 HAC02

AT-AUR-AC-004

V5.3

10 m (sin obstáculos)

hasta 7 hs (60% volumen)

~4 recargas

32 hs (7 hs del auricular 
+ 25 hs del estuche)

aprox. 2h

Φ12 mm

USB-C

Cable de carga y bolsa 
transportadora

Nombre del producto: 

Código:

Versión BT:

Alcance BT: 

Tiempo de Autonomía:

Recargas en el estuche:

Autonomía Total: 

T. de carga estuche:

Tamaño del altavoz:

Puerto de carga:

Accesorios incluidos:

Dispositivo
Botón Táctil Multi-Función (Cuando se menciona 
“toque” el auricular en instrucciones de uso, se 
refiere a esta zona)
Parlante
Indicador LED de carga
Botón de Reseteo
Puerto de carga tipo C

A

A

B

C

D

No utilices un voltaje superior a 5V para cargar 
los auriculares.
Si el producto se encontrara dañado, lo 
lamentamos, pero por tu seguridad y la de tu 
dispositivo, no lo abras.
Asegúrate de guardarlo cuidadosamente, en un 
lugar seco, sin exposición a temperaturas 
extremas o ambientes de humedad. Manténlo 
alejado de cualquier fuente de calor extremo. 
Definitivamente no los arrojes al fuego.
Evita su contacto con líquidos.
Estos auriculares no son un juguete, no 
recomendamos su uso por parte de niñas y niños 
menores bajo ninguna circunstancia.
Te recomendamos no escuchar al máximo 
volúmen durante tiempo prolongado para 
preservar tu salud auditíva.

HUNE OWS Eclipse

Modelo:

HUNE OWS Eclipse

HAC02

AT-AUR-AC-004

V5.3  

10 m (without obstacles)

40mAh × 2

400mAh

up to 6.5 h (at 60% volume)

approx. 2h

Φ12 mm

USB-C

Charging cable and 
carrying bag

Product name: 

Model: 

Code: 

BT version:3  

BT range:

Earbud battery: 

Charging case battery:

Playback time: 

Charging case time: 

Speaker size:

Charging port: 

Included accessories:

If a call comes in on device A while device B is in a call, 
you can reject it by pressing and holding either earbud 
for 2 seconds.
Reset: If the earbuds often fail to pair correctly, reset 
them as follows: Place both earbuds in the charging 
case and close the lid. Open it again and press and hold 
the reset button on the case for 5 seconds. The LED 
indicator will flash white and orange. The earbuds will 
enter pairing mode again. Search for “HUNE Eclipse” 
on your mobile device and reconnect.

Note: Playback time of up to 7 hours depends on 
volume level, content, and usage.
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Specs
Technicals specifications:
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Do not use a voltage higher than 5V to charge the 
headphones.
If the product is found to be damaged, we are 
sorry, but for your safety and that of your device, 
do not open it.
Make sure to store it carefully in a dry place, away 
from extreme temperatures or humid 
environments. Keep it away from any source of 
extreme heat. Definitely do not throw it into fire.
Avoid contact with liquids.
These headphones are not a toy, and we do not 
recommend their use by young children under 
any circumstances.
We recommend not listening at maximum 
volume for prolonged periods to preserve your 
hearing health.
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Device
Multi-Function Touch Button (when the instructions 
mention “tap”, it refers to this area)
Speaker
Charging LED Indicator
Reset Button
Type-C Charging Port 

Use & Controls
Power On and Wireless Connection: Please follow 
these steps (make sure your device supports Wireless 
connection):
Power On: Open the charging case and the earbuds 
will automatically turn on. When powering on, they 
will play nature sounds (same style as the Brisa model).
The earbuds will automatically enter pairing mode 
while the LED light on the case blinks white and 
orange. Activate wireless connection on your device, 
search for “HUNE Eclipse” and select it to connect. 
Once connected, you will hear the voice prompt “Hune 
Connected”. The earbuds will automatically reconnect 
to the last paired device. If disconnected by moving out 
of BT range (10 meters), they will reconnect 
automatically if you return within 3 minutes.
Power Off: Place the earbuds back into the charging 
case and close the lid: they will turn off automatically.
You can also power them off by pressing and holding 
either earbud for 5 seconds, until you hear the voice 
prompt “Goodbye”.
Answering / Ending a Call: When a call is incoming, 
the earbuds will announce “Incoming call”.
Double tap either earbud to answer or end a call.

Use & Controls
Power On and Wireless Connection: Please follow 
these steps (make sure your device supports Wireless 
connection):
Power On: Open the charging case and the earbuds 
will automatically turn on. When powering on, they 
will play nature sounds (same style as the Brisa model).
The earbuds will automatically enter pairing mode 
while the LED light on the case blinks white and 
orange. Activate wireless connection on your device, 
search for “HUNE Eclipse” and select it to connect. 
Once connected, you will hear the voice prompt “Hune 
Connected”. The earbuds will automatically reconnect 
to the last paired device. If disconnected by moving out 
of BT range (10 meters), they will reconnect 
automatically if you return within 3 minutes.
Power Off: Place the earbuds back into the charging 
case and close the lid: they will turn off automatically.
You can also power them off by pressing and holding 
either earbud for 5 seconds, until you hear the voice 
prompt “Goodbye”.
Answering / Ending a Call: When a call is incoming, 
the earbuds will announce “Incoming call”.
Double tap either earbud to answer or end a call.

Rejecting a Call: Press and hold either earbud for 2 
seconds to reject a call.
Voice Assistant: Press and hold the left earbud for 2 
seconds to activate the voice assistant on your device.
(If only one earbud is in use, pressing and holding for 2 
seconds will also activate the voice assistant, 
regardless of left or right).
Game / Music Mode: Tap five times on either earbud 
to switch modes (low-latency gaming mode or music 
mode). The earbuds will confirm with the voice 
prompts: “Entertainment mode” or “Music mode”.
Music Control
Play / Pause: Double tap either earbud.
Previous Track: Triple tap the left earbud.
Next Track: Triple tap the right earbud.
Volume Up: Tap the right earbud four times. A 
confirmation sound will play at maximum volume.
Volume Down: Tap the left earbud four times. A 
confirmation sound will play at minimum volume.
Charging
Charging Case: Connect the Type-C cable provided to 
the bottom port of the charging case, and the other end 
to a wall charger (not provided) or computer. While 
charging, the LED light on the case will blink orange 

and will turn off once fully charged.
Earbuds: Once placed inside the case, the earbuds will 
charge automatically. If the battery is low, you will hear 
the prompt “Low Battery”, indicating it is time to 
recharge them in the case.
Single Earbud Mode: To use only one earbud, simply 
remove one earbud from the case before connection. 
The earbud will function independently as a mono BT 
device. If both earbuds are removed at the same time, 
they will automatically pair in TWS mode (stereo, with 
different channels in each ear).
You can switch between single and dual use while 
listening: simply remove the second earbud to return to 
stereo mode, or place one earbud back in the case to 
continue with just one.
Dual Device Connection: The earbuds support 
connection to two devices at the same time.
In dual connection mode, if device A is playing music 
and device B starts playback, the music on device A 
will automatically stop. If a call comes in on device B 
while device A is playing music, you can answer by 
double tapping either earbud. Once the call ends, 
playback on device A will automatically resume.

To know our warranty policies and how to 
make it effective please scan the following 

QR code or contact: 
European Union: garantias-ue@hune.eco

America: garantias-ar@hune.eco

Para conocer las políticas de garantías y 
cómo hacerla efectiva en tu país por favor 

escanea el código QR o envia un correo 
electrónico a: 

Unión Europea: garantias-ue@hune.eco
América: garantias-ar@hune.eco

Access our full product manual at
hune.eco/manuals

www.hune.eco
hola@hune.eco

@hune.eu | @hune.eco

Thank you!
By choosing this product, you contribute to making 
things better for everyone. If you care as much as we 
do about making the world a better place, join us on 
our social networks: @hune.eu 
We would love for this not to be printed, but for legal 
reasons, we are obliged to do so. Please make it 
worthwhile and take a moment to read it before using 
the produc. 

Leave no trace
If you've purchased this product, you likely have an 
old one to discard; what will you do with it?
Make sure to dispose of it correctly and safely in the 
appropriate container according to your city's 
recycling policies. 

Cautions
Our products are designed to be safe and durable, but 
everything you do with them will help prolong their 
lifespan and reduce risks, so we recommend:
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Team Verano Team invierno

¡Recycled songs!
Now that you have mastered your new earbuds, we 
invite you to enjoy them with our playlists, which like 
the device, are made with recycled material:

Summer team Winter team
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